S
+$ APX6000 M1_FrontCover2. fm Page 1 Wednesday, May 25, 2016 11:03 AM

APX™ TWO-WAY RADIOS

APX 6000
MODEL 1

“"MOTOROLA .

APX 6000

Lon-en [ oe-0E [ - [ v [[os-e5 [ 7 | -t | s sv-se [ st [ -]
[oron | vy || ssw | 1w || =-cz | prrt || reo]| oo | et [ sro]




‘ APX6000 M1_FrontCover2. fm Page 2 Wednesday, May 25, 2016 11:03 AM ‘




S @

QR-Card.book Page 3 Saturday, May 28,2016 8:41 PM

0 MOTOROLA

ASTRO® APX™ 6000/APX 6000Li
Series

Digital Portable Radios

Quick Reference Card

RF Energy Exposure and Product Safety
Guide for Portable Two-Way Radios
ATTENTION!
This radio is restricted to Occupational use only. Before using
the radio, read the RF Energy Exposure and Product Safety
Guide for Portable Two-Way Radios which contains important
operating instructions for safe usage and RF energy awareness
and control for Compliance with applicable standards and
Regulations.

[ Radio Controls

3-Position A/B/C

Top (Orange) Switch

Button

2-Position
Concentric
Switch

Microphone—"|

Accessory/ N

Connector

16-Position

A
Select Knob ntenna

On/Off/Volume
Control Knob

Top Side (Select)

Button
— Microphone
| Main
Speaker
PTT Button ——__|
Side Button 1—___| Bluetooth
Pairing
Indicator
/ Battery
Side Button

[ Radio On/Off
* On — On/Off/Volume knob clockwise.

» Off — On/Off/Volume knob counterclockwise.

M Zones and Channels

» Zone — Toggle the Zone switch or use the radio
menu to the desired zone.

* Channel — Turn the Channel knob or use the
radio menu to the desired channel.

[ Receiving and Transmitting
1 Select zone/channel.

2 Listen for a transmission.
OR
Press and hold Volume Set button.
OR
Press Monitor button and listen for activity.

3 Adjust volume, if necessary.

4 Press the PTT button to transmit; release to
receive.

[ Sending an Emergency Alarm
1 Press and hold the Emergency button*.

2 The display shows EMERGNCY and the
current zone/channel. A short, medium-
pitched tone sounds, and the LED blinks red
momentarily.

3 When acknowledgment is received, you hear
four beeps; alarm ends; and radio exits
emergency.

*Default timer of Emergency button press to
activate Emergency is 50 milliseconds. This
timer is programmable, see Emergency
Operation in the user guide for details.

To exit emergency at any time, press and hold
the Emergency button.

other trademarks are the property of their respective owners. © 2011 — 2016 by Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved. 05/16. ‘
1303 East Algonquin Road., Schaumburg, lllinois 60196, U.S.A. "
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M Sending an Emergency Call
1 Press the Emergency button.

2 Press and hold the PTT button. Speak clearly
into the microphone.

3 Release the PTT button to end call.

4 Press and hold Emergency button to exit
emergency.

To exit emergency at any time, press and hold
the Emergency button.

[l Sending a Silent Emergency Call
1 Press the Emergency button.

2 The display does not change; the LED does
not light up, and there is no tone.

3 Silent emergency continues until you:
Press and hold the Emergency button to exit
emergency state.
OR
Press and release the PTT button to exit the
Silent Emergency Alarm mode and enter
regular dispatch or Emergency Call mode.

To exit emergency at any time, press and hold
the Emergency button.

M Display Status Icons

Blinks when the battery is low.

The more stripes, the stronger the
signal strength for the current site
(trunking only).

Tall

mor
OI'

Basic Zone Bank 1

A = Radio is in Zone 1.
B = Radio is in Zone 2.
C = Radio is in Zone 3.

Direct radio to radio communication or
I"I connected through a repeater.

On = Direct

Off = Repeater

mor
OI’

Basic Zone Bank 2

D = Radio is in Zone 4.
E = Radio is in Zone 5.
F = Radio is in Zone 6.

> This channel is being monitored.

L = Radio is set at Low power.

HokL
OrR M| H = Radio is set at High power.

Z, | Scanning a scan list.

Blinking dot = Detects activity on the
Priority-One Channel
during scan.

Steady dot = Detects activity on the

Priority-Two Channel
during scan.

Z,

The vote scan feature is enabled.

X

Enhanced Zone Bank

A = Contains Zone 1, Zone 2 and Zone
3,

B = Contains Zone 4, Zone 5 and Zone
6,

C = Contains Zone 7, Zone 8 and Zone
9,

X = Contains Zone 70, Zone 71 and
Zone 72,

Y = Contains Zone 73, Zone 74 and
Zone 75.

On = Secure operation.

& Off = Clear operation.

Blinking = Receiving an encrypted
voice call.

<

Bluetooth is ready.

Bluetooth is connected to the device.

On steady = View mode
n Blinking = Program mode

o~
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0 MOTOROLA

ASTRO® APX™ 6000/

APX 6000Li-Serie

Digitale Handsprechfunkgerite
Schnelireferenzkarte

Handbuch zur HF-Energiestrahlung und
Produktsicherheit fiir Handsprechfunkgerate
ACHTUNG

Dieses Funkgerit ist nur fiir eine berufliche Nutzung
vorgesehen. Lesen Sie vor Verwendung des Funkgeréats das
Handbuch zur HF-Energiestrahlung und Produktsicherheit fiir
Handsprechfunkgeréate, das wichtige Bedienungsanweisungen
fur den sicheren Umgang und HF-
Energiesicherheitsinformationen zur Einhaltung der geltenden
Normen und Richtlinien enthalt.

[ Bedienelemente

3-Positionen-

Taste oben schalter A/B/C

(orange)

) Konzentrischer

Mikrofon 2-Positionen-
Schalter

Zubehdran-

schluss

16-Positionen-

A
Wahlregler ntenne

Ein-/Aus-/
Lautstarkeregler

Obere Seitentaste

(Auswahl)

[~ Mikrofon
| Hauptlaut-

Sendetaste sprecher

(PTT) E—

Seitliche Taste 1 __| [~ Bluetooth-
Kopplungs-
anzeige
Akku

Seitliche Taste 2

[ Funkgerat ein-/ausschalten

« Ein — Ein-/Aus-/Lautstarkeregler im Uhrzeigersinn
drehen.

« Aus — Ein-/Aus-/Lautstérkeregler gegen den
Uhrzeigersinn drehen.

[ Zonen und Kanile

« Zone — Mit dem Zonenwechselschalter oder tiber
das Funkgerat-Menl zur gewiinschten Zone wechseln.

« Kanal — Durch Drehen des Kanalschalters oder tiber
das Menu des Funkgerats zum gewtinschten Kanal
wechseln.

[ Signale empfangen und senden
1 Wihlen Sie die Zone/den Kanal.

2 Hoéren Sie, ob eine Ubertragung stattfindet.
ODER
Halten Sie die Taste fiir die Lautstarkeneinstellung
gedriickt.
ODER
Driicken Sie die Uberwachungstaste, um ein Signal
zu empfangen.

3 Stellen Sie die Lautstirke ein, falls erforderlich.

4 Driicken Sie die Sendetaste (PTT), um zu senden;
lassen Sie sie wieder los, um zu empfangen.

B Notsignal senden
1 Halten Sie die Notruftaste* gedriickt.

2 Auf der Anzeige wird EMERGNCY (Notruf) und die
aktuelle Zone/der aktuelle Kanal angezeigt. Aus dem
Funkgerat erklingt ein kurzer Ton mittlerer Hohe, und
die LED-Anzeige blinkt voriibergehend rot.

3 Bei Empfang der Bestitigung héren Sie vier
Signalténe. Der Alarm endet, und das Gerat beendet
den Notruf.

*Der Standard-Timer beim Driicken der Notruftaste
fiir die Aktivierung des Notrufs ist auf

50 Millisekunden eingestellt. Sie kénnen diese
Einstellung jedoch auch anpassen. Néhere
Informationen hierzu finden Sie unter Notruf in der
Bedienungsanleitung.

Um den Notruf zu beenden, halten Sie die Notruftaste
gedriickt.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS und das stilisierte M-Logo sind Marken oder eingetragene Marken der Motorola Trademark Holdings, LLC und werden unter Lizenz [ 4
verwendet. Alle anderen Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber. © 2011-2016 von Motorola Solutions, Inc. Alle Rechte vorbehalten. 05/16. [ )
1303 East Algonquin Road, Schaumburg, lllinois 60196, USA -e
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M Notruf senden

1
2

Driicken Sie die Notruftaste.

Halten Sie die Sendetaste (PTT) gedriickt.
Sprechen Sie deutlich in das Mikrofon.

Lassen Sie die Sendetaste (PTT) los, um den
Ruf zu beenden.

Halten Sie die Notruftaste gedriickt, um den
Notruf zu beenden.

Um den Notruf zu beenden, halten Sie die
Notruftaste gedriickt.

[ Stille Notrufe senden

1
2

Driicken Sie die Notruftaste.

Die Anzeige andert sich nicht, die LED
leuchtet nicht, und es ertdnt kein Signalton.

Der stille Notruf wird solange fortgesetzt, bis
Sie folgende Aktion ausfihren:

Halten Sie die Notruftaste gedriickt, um den
Notfallmodus zu beenden.

ODER

Sendetaste (PTT) driicken und anschlieRend
loslassen, um den stillen Notrufmodus zu
beenden und in den regularen Funkzentralen-
oder Notrufmodus zu wechseln.

Um den Notruf zu beenden, halten Sie die
Notruftaste gedriickt.

B Anzeigestatussymbole

Blinkt, wenn der Akkustand niedrig ist.

Tl

Je mehr Balken angezeigt werden,
desto starker ist das Signal am
aktuellen Standort (nur Biindelfunk).

ﬂ oder
oder

Grundzone Bank 1

A = Funkgerat befindet sich in Zone 1.
B = Funkgerat befindet sich in Zone 2.
C = Funkgerat befindet sich in Zone 3.

Direkte Funk-zu-Funk-Kommunikation
oder Kommunikation iber einen
Repeater.

An = Direkt

Aus = Repeater

m oder
oder

Grundzone Bank 2

D = Funkgerat befindet sich in Zone 4.
E = Funkgerat befindet sich in Zone 5.
F = Funkgerat befindet sich in Zone 6.

Dieser Kanal wird iberwacht.

L = Funkgerat ist auf geringe Leistung
eingestellt.

H = Funkgerat ist auf hohe Leistung
eingestellt.

Scannen einer Scan-Liste.

Blinkender Punkt = Aktivitat im
Prioritat-1-Kanal wahrend des
Scanvorgangs.

Durchgehend leuchtender Punkt =
Aktivitat im Prioritat-2-Kanal wahrend
des Scanvorgangs.

Erweiterte Zonen-Bank

A = Enthalt Zone 1, Zone 2 und
Zone 3,

B = Enthalt Zone 4, Zone 5 und
Zone 6,

C = Enthélt Zone 7, Zone 8 und
Zone 9,

X = Enthalt Zone 70, Zone 71 und
Zone 72,

Y = Enthalt Zone 73, Zone 74 und
Zone 75.

X

Das Auswahlverfahren nach
Signalgite (Vote-Scan) ist aktiviert.

<%

Bluetooth ist bereit.

z

An = Sicherer Betrieb.

Aus = Unverschlusselter Betrieb.
Blinkt = Verschlusselter Sprachanruf
wird empfangen

Es besteht eine Bluetooth-Verbindung
mit dem Gerat.

Dauerhaft ein = Ansichtsmodus
Blinkt = Programmiermodus

o~
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0 MOTOROLA

ASTRO® APX™ 6000 série/
APX 6000L.i

Radios portatives numériques
Carte de référence rapide

Sécurité des produits et exposition aux
fréquences radio pour les radios
professionnelles portatives

ATTENTION !
Cette radio est réservée a un usage professionnel
exclusivement. Avant d'utiliser la radio, lisez le guide Sécurité
des produits et exposition aux fréquences radio pour les radios
professionnelles portatives. Il contient d'importantes instructions
de fonctionnement relatives a la sécurité et a I'exposition aux
fréquences radio, ainsi que des informations sur le controle de
conformité aux normes et réglementations applicables.

[ Commandes radio

Bouton Commutateur

supérieur Q-B-C_ a

(orange) positions

Mi h Commutateur

erophone concentrique a

2 positions

Connecteur

d'accessoire

Sélecteur a

A
16 positions ntenne

Bouton Marche/
Arrét — Volume

supérieur
(Selecnon)\ \ —Microphone
| Haut-
parleur
Bouton PTT —__| principal
Indicateur
Bouton latéral 1 _| de
couplage
Bluetooth
Batterie
Bouton latéral 2

[ Mise sous tension/hors tension de la radio

« Mise sous tension : faites tourner le bouton Marche/
Arrét - Volume dans le sens des aiguilles d'une montre.

« Mise hors tension : faites tourner le bouton Marche/
Arrét - Volume dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre.

B Zones et canaux

« Zone : activez le commutateur Zone ou utilisez le
menu de la radio pour sélectionner la zone souhaitée.

+ Canal : tournez le bouton Canal ou utilisez le menu
de la radio pour sélectionner le canal souhaité.

[ Réception et émission
1 Sélectionnez la zone/le canal.

2 Ecoutez une transmission.
ou
Appuyez sur le bouton de réglage du volume et
maintenez-le enfoncé.
ou
Appuyez sur le bouton Moniteur et attendez une
activité.

3 Au besoin, réglez le volume.

4 Appuyez sur le bouton PTT pour émettre et
relachez-le pour recevoir.

M Envoi d'une alarme d'urgence

1 Appuyez de maniére prolongée sur le bouton
Urgence*.

2 L'écran indique URGENCE, ainsi que la zone/le canal
actif. Une tonalité intermédiaire bréve retentit et la
LED clignote momentanément en rouge.

3 Lors de la réception de I'accusé de réception, quatre
signaux sonores retentissent, I'alarme s'arréte et la
radio quitte le mode d'urgence.

*La temporisation du bouton Urgence est réglée par
défaut sur 50 millisecondes. Ce programmateur est
configurable ; reportez-vous a la section Gestion de
l'urgence dans le guide de I'utilisateur pour plus
d'informations.

Pour quitter le mode d'urgence a tout moment, appuyez
de maniere prolongée sur le bouton Urgence.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS et le logo stylisé M sont des marques ou des marques déposées de Motorola Trademark Holdings, LLC et sont utilisées sous licence. 7y
Toutes les autres marques appartiennent a leurs propriétaires respectifs. © 2011 — 2016 par Motorola Solutions, Inc. Tous droits réservés. 05/16.
1303 East Algonquin Road, Schaumburg, lllinois 60196, Etats-Unis. -
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M Envoi d'un appel d'urgence
1 Appuyez sur le bouton Urgence.

2 Appuyez de maniére prolongée sur le bouton
PTT. Parlez intelligiblement dans le
microphone.

3 Relachez le bouton PTT pour mettre fin a
I'appel.

4 Appuyez de maniére prolongée sur le bouton
Urgence pour quitter le mode d'urgence.

M Icénes d'état de I'écran

Clignote lorsque la batterie est faible.

Tall

Plus il y a de lignes, plus le signal est
puissant pour le site actuel (ressources
partagées uniquement).

Banque de zones de base 1
A =radio en zone 1.
B = radio en zone 2.
C =radio en zone 3.

1+

Communication directe radio-radio ou
communication via un relais.

Active = direct

Inactive = relais

Banque de zones de base 2
D = radio en zone 4.
E = radio en zone 5.
F = radio en zone 6.

Pour quitter le mode d'urgence a tout moment,
appuyez de maniére prolongée sur le bouton
Urgence.

[ Envoi d'un appel d'urgence silencieuse
1 Appuyez sur le bouton Urgence.

2 L'écran ne change pas, la LED ne s'allume
pas et il n'y a pas de tonalité.

3 L'urgence silencieuse continue jusqu'a ce que
vous réalisiez I'une des actions suivantes :
Appuyez de maniére prolongée sur le bouton
Urgence pour quitter le mode d'urgence.
ou
Appuyez de maniére prolongée sur le bouton
PTT pour quitter le mode d'alarme d'urgence
silencieuse et accéder au mode d'exploitation
radio normal ou d'appel d'urgence.

Pour quitter le mode d'urgence a tout moment,
appuyez de maniere prolongée sur le bouton
Urgence.

O

>

Ce canal est surveillé.

HoL

L = radio réglée sur une faible
puissance.
H = radio réglée sur une forte
puissance.

Z

Balayage d'une liste de balayage.

Z,

Point clignotant = détecte une activité
sur le canal de priorité 1 pendant le
balayage.

Point fixe = détecte une activité sur le

canal de priorité 2 pendant le balayage.

Banque de zones améliorées
A = contient les zones 1, 2 et 3,
B = contient les zones 4, 5 et 6,
C = contient les zones 7, 8 et 9,

X = contient les zones 70, 71 et 72,
Y = contient les zones 73, 74 et 75.

Le Bluetooth est prét.

Un appareil Bluetooth est connecté a
I'appareil.

X

La fonction de balayage avec sélection
automatique (scan vote) est activée.

Active = fonctionnement sécurisé.
Inactive = fonctionnement en clair.
Clignotante = réception d'un appel
voix chiffré.

Fixe = mode d'affichage
Clignotant = mode de programmation

o~
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0 MOTOROLA

Scheda di riferimento per
radio portatili digitali
ASTRO® serie APX™ 6000/
APX 6000Li

Guida sull'esposizione a sorgenti di energia
RF e sulla sicurezza del prodotto per radio
ricetrasmittenti portatili

ATTENZIONE!

L'uso di questa radio é limitato esclusivamente a scopi
professionali. Prima di utilizzare la radio, leggere la Guida
sull'esposizione a sorgenti di energia RF e sulla sicurezza del
prodotto per ricetrasmittenti portatili, che contiene importanti
istruzioni di funzionamento per utilizzare con sicurezza il
dispositivo, nonché informazioni sull'esposizione all'energia RF e
sul controllo nel rispetto delle norme e dei regolamenti vigenti in
materia.

[l Controlli della radio

Pulsante Interruttore A/B/C
superiore a 3 posizioni
(arancione)
Microf Interruttore
ierofono concentricoa 2
posizioni

Connettoreap{ ,

accessori

Manopola di
selezione a
16 posizioni

Antenna

Manopola On/Off/
Controllo volume Display

superiore

Pulsante laterale
superiore

(selezione) \ _

Pulsante PTT —_|

- Microfono

| Altoparlante
principale

Pulsante

™~ Indicatore
laterale 1 ~————

associazione

Bluetooth
Pulsante Batteria
laterale 2

[ Accensione/Spegnimento della radio

* Accensione - Girare in senso orario la manopola
On/Off/Volume.

« Spegnimento - Girare in senso antiorario la
manopola On/Off/Volume.

M Zone e canali

« Zona - Consente di attivare l'interruttore della zona o
utilizzare il menu della radio per la zona desiderata.

« Canale - Consente di attivare la manopola del canale

o utilizzare il menu della radio per il canale desiderato.

appartengono ai rispettivi proprietari. © 2011 - 2016 di Motorola Solutions, Inc. Tutti i diritti riservati. 05/16.
1303 East Algonquin Road, Schaumburg, lllinois 60196, U.S.A.
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[ Ricezione e trasmissione
1 Selezionare la zonalil canale.

2 Attendere una trasmissione.
(o}
Tenere premuto il pulsante di impostazione del
volume.
(o}
Premere il pulsante di monitoraggio e ascoltare
I'attivita presente.

3 Se necessario, regolare il volume.

4 Premere il pulsante PTT per trasmettere e rilasciarlo
per ricevere.

M Invio di un allarme di emergenza
1 Tenere premuto il pulsante di emergenza®.

2 Sul display vengono visualizzati I'indicazione di
emergenza e la zonalil canale corrente. Viene
emesso un breve tono a volume medio, quindi il LED
lampeggia per alcuni istanti in rosso.

3 Una volta ricevuta la conferma, vengono emessi
quattro segnali acustici. L'allarme si arresta e la radio
esce dalla modalita di emergenza.

* Il timer predefinito per la pressione del pulsante di
emergenza prima di attivare I'emergenza é di 50
millisecondi. Questo timer & programmabile, per
ulteriori informazioni vedere Emergenza nel manuale
per l'utente.

E possibile uscire dallo stato di emergenza in qualsiasi
momento tenendo premuto il pulsante di emergenza.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS e il logo della M stilizzata sono marchi o marchi registrati di Motorola Trademark Holdings, LLC utilizzati su licenza. Tutti gli altri marchi 7y
[
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M Invio di una chiamata di emergenza
1 Premere il pulsante di emergenza.

2 Tenere premuto il pulsante PTT. Parlare con
chiarezza nel microfono.

3 Rilasciare il pulsante PTT per terminare la
chiamata.

4 Per uscire dalla modalita di emergenza,
tenere premuto il pulsante di emergenza.

E possibile uscire dallo stato di emergenza in
qualsiasi momento tenendo premuto il pulsante
di emergenza.

M Invio di una chiamata di emergenza
silenziosa

1 Premere il pulsante di emergenza.

2 Lo stato del display non cambia; il LED non si
illumina e non viene emesso alcun tono.

3 L'emergenza silenziosa continua finché:
Per uscire dallo stato di emergenza, tenere
premuto il pulsante di emergenza.
(0]
Non viene premuto il pulsante PTT per uscire
dalla modalita di allarme di emergenza
silenziosa e attivare la normale modalita di
gestione delle chiamate.

M Icone di stato sul display

Lampeggia quando il livello di carica

Maggiore & il numero di barre,
maggiore € la potenza del segnale per
il sito corrente (solo trunking).

della batteria & basso.
Tall

Banco zona base 1
A = Radio in zona 1.
B = Radio in zona 2.
C = Radio in zona 3.

Comunicazione diretta da radio a radio
o collegamento tramite un ripetitore.
Accesa = Comunicazione diretta
Spenta = Comunicazione con ripetitore

]

Banco zona base 2
D = Radio in zona 4.
E = Radio in zona 5.
F = Radio in zona 6.

> E in corso il monitoraggio di questo
canale.

L = Radio impostata su basso
H o | consumo.
H = Radio impostata su alto consumo.

Z E in corso la ricerca di una lista di
scansione.

Punto lampeggiante = Rileva I'attivita
sul canale di priorita 1 durante la
scansione.

Punto fisso = Rileva I'attivita sul
canale di priorita 2 durante la
scansione.

Z,

E attivata la funzione di scansione
selettiva.

¢

Banco zona aumentato
A = Contiene la zona 1, lazona 2 e la

zona 3

B = Contiene la zona 4, lazona 5 e la
zona 6

C = Contiene lazona 7,la zona 8 e la
zona 9

X = Contiene la zona 70, la zona 71 e
la zona 72

Y = Contiene la zona 73, la zona 74 e
la zona 75

Accesa = Funzionamento protetto.
Spenta = Funzionamento in chiaro.
Lampeggiante = Ricezione di una
chiamata vocale crittografata.

%]

Bluetooth pronto.

E3

Bluetooth connesso al dispositivo.

E possibile uscire dallo stato di emergenza in
qualsiasi momento tenendo premuto il pulsante
di emergenza.

O

Accesa fissa = Modalita di
visualizzazione
Lampeggiante = Modalita di
programmazione

o~
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0 MOTOROLA

ASTRO® APX™ serie
6000/APX 6000L.i

Radios digitales portatiles
Tarjeta de referencia rapida

Guia de exposicion a radiofrecuencia 'y
seguridad del producto para radios
bidireccionales portatiles

JATENCION!
Esta radio esta exclusivamente restringida al uso laboral.
Antes de utilizar la radio, lea la guia de exposicion a
radiofrecuencia y seguridad del producto para radios
bidireccionales portatiles, que contiene importantes instrucciones
de funcionamiento para un uso seguro, asi como informacion
importante sobre la energia de radiofrecuencia y su control, en
cumplimiento de las normas y normativas aplicables.

[l Controles de la radio

Interruptor de 3
posiciones A/B/C

Botén (naranja)
superior

Interruptor
concéntrico de
2 posiciones

Micréfono

Conector de
accesorios

Mando de seleccion

Antena
de 16 posiciones

Mando de control
de encendido/
apagado/volumen

Pantalla

Botdn (de seleccion) 4
lateral superior

- Micréfono

| Altavoz
, principal
Boton PTT ——___|

[~.Indicador de
acoplamiento
Bluetooth

Boton lateral 1 —__]

Bateria

Boton lateral 2

[ Encendido/apagado de la radio

« Encendido: gire el mando de encendido/apagado/
volumen en el sentido de las agujas del reloj.

« Apagado: gire el mando de encendido/apagado/
volumen en sentido contrario al de las agujas del
reloj.

M Zonas y canales

« Zona: active el selector de zonas o utilice el menu de
la radio para cambiar a la zona deseada.

« Canal: gire el selector de canales o utilice el menu de
la radio para cambiar al canal deseado.

[ Recepcion y transmision
1 Seleccione la zona o el canal.

2 Escuche la transmision de otro usuario.
O BIEN
Mantenga pulsado el boton de control del volumen.
O BIEN
Pulse el botén de vigilancia y compruebe si hay
alguna actividad.

3 Ajuste el volumen si es necesario.

4 Pulse el botén PTT para transmitir y suéltelo para
recibir.

[ Envio de una alarma de emergencia
1 Mantenga pulsado el botén de emergencia*.

2 En la pantalla aparece EMERGENCIA vy la zona/canal
actual. La radio emitira un breve pitido de tono medio
y el indicador LED parpadeara en rojo
momentaneamente.

3 Cuando se reciba una confirmacién, se oiran cuatro
pitidos, la alarma terminara y la radio saldra del
modo de emergencia.

*El modo de emergencia se activa de forma
predeterminada a los 50 milisegundos de pulsar el
botén de emergencia. Este tiempo se puede
programar, consulte Funcionamiento de emergencia
en la guia del usuario para obtener mas informacion.
Para salir del modo de emergencia en cualquier
momento, mantenga pulsado el botén de emergencia.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS y el logotipo de la M estilizada son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Motorola Trademark Holdings, LLC y se utilizan 7y
bajo licencia. Todas las deméas marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios. © 2011 — 2016 por Motorola Solutions, Inc. Todos los derechos reservados. 05/16. ® ‘
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M Envio de una llamada de emergencia
1 Pulse el boton de emergencia.

2 Mantenga pulsado el botéon PTT. Hable con
claridad al micréfono.

3 Suelte el boton PTT para finalizar la llamada.

4 Mantenga pulsado el boton de emergencia
para salir del modo de emergencia.

M Iconos de estado de la pantalla

Parpadea cuando el nivel de la bateria
es bajo.

Tall

Cuantas mas lineas haya, mayor es la
fuerza de la sefal para el sitio actual
(solo funcionamiento troncal).

Banco de informacion de zonas
basicas 1

A = La radio esta en la zona 1.

B = La radio esta en la zona 2.

C = La radio esta en la zona 3.

Para salir del modo de emergencia en cualquier
momento, mantenga pulsado el botén de
emergencia.

[ Envio de una llamada de emergencia
silenciosa

1 Pulse el boton de emergencia.

2 La pantalla no cambia, el LED no se enciende
y no hay tono.

3 La emergencia silenciosa continta hasta que
usted:
Mantenga pulsado el botén de emergencia
para salir del estado de emergencia.
O BIEN
Pulse y suelte el botén PTT para salir del
modo de alarma de emergencia silenciosa y
entrar al centro de control de forma normal o
al modo de llamada de emergencia.

1+

Comunicacién directa de radio a radio
o conectada a través de un repetidor.
Encendido = Comunicacion directa
Apagado = Repetidor

Banco de informacion de zonas
basicas 2

D = La radio esta en la zona 4.

E = La radio esta en la zona 5.

F = La radio esta en la zona 6.

Se esta supervisando este canal.

L = Radio configurada a baja potencia.

H = Radio configurada a alta potencia.

Busqueda de una lista de escaneo.

Z,

Punto intermitente = Detecta
actividad en el canal de prioridad uno
durante el escaneo.

Punto fijo = Detecta actividad en el
canal de prioridad dos durante el
escaneo.

Banco de informacién de zonas
ampliado

A = Contiene las zonas 1,2y 3.
B = Contiene las zonas 4, 5y 6.
C = Contiene las zonas 7, 8 y 9.

X = Contiene las zonas 70, 71y 72.
Y = Contiene las zonas 73, 74 y 75.

El Bluetooth esta listo.

¢

La funcion de rastreo de aceptaciéon
esta activada.

El Bluetooth esta conectado al
dispositivo.

Para salir del modo de emergencia en cualquier
momento, mantenga pulsado el botén de
emergencia.

O

Encendido = Funcionamiento seguro.

Apagado = Funcionamiento en abierto.

Intermitente = Recepcién de una
llamada de voz encriptada.

Fijo = Modo de vista
Intermitente = Modo de programa
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0 MOTOROLA

Séries ASTRO® APX™ 6000/
APX 6000L.i

Radios digitais portateis
Cartao de referéncia rapida

Guia de segurancga do produto e de
exposicao a energia de RF para radios
bidirecionais portateis

ATENGAO!
Este radio destina-se apenas a utilizagao profissional. Antes
de utilizar o radio, leia o Guia de Seguranca do Produto e de
Exposicdo a Energia de RF para radios bidirecionais portateis,
que contém instrugées de funcionamento importantes para uma
utilizagdo segura e informagdes sobre como conhecer e controlar
a sua exposicdo a energia de RF, a fim de respeitar as normas e
os regulamentos aplicaveis.

[l Controlos do radio

Botéao de
selegdode 16
posigoes

Antena

Botado de
controlo Ligar/
Desligar/Volume

Botéo lateral
superior (de
selegéo) - Microfone

| Altifalante

~ principal
Botao PTT ——___|

Botao lateral 1 —_| ™ Indicador de

B Receber e transmitir
1 Selecione a zona/o canal.

2 Espere ouvir uma transmiss&o.
ou
Mantenha premido o botdo de Ajuste de volume.
ou
Prima o botdo de Monitorizagao e procure alguma
atividade.

3 Ajuste o volume, se necessario.

4 Prima o botdo PTT para transmitir e solte-o para
receber.

M Enviar um alarme de emergéncia

1 Mantenha premido o botdo de Emergéncia*.

B AB/Cde 3 emparelhamento
= ; otdo e N
Botéo superior posicoes Bluetooth 2 0 visor apresenta a mensagem EMERGENCIA e a
(laranja) . zonalo canal atual. Ouve-se um tom de curta
~ Bateria duragéo e volume médio e o LED pisca a vermelho
Botéo lateral 2 por momentos.
3 Quando a confirmagao for recebida, ouvira um som
B Ligar/desligar o radio quatro vezes, o alarme termina e o radio sai do
Botdo 9 9 estado de emergéncia.
Microfone Antri « Ligar — 50 Li i
conce_nt~r|co de ng:-tl_g LOde © btot.ao Ldlgarllli’)e_sllgarl Volume no * O temporizador predefinido para premir o botdo de
2 posigbes SR CLES [FEMEES Gl fElEge: Emergéncia e ativar o Modo de emergéncia é de 50
« Desligar — rode o botao Ligar/Desligar/Volume no milissegundos. Este temporizador € programavel;
Conet<’)rlde sentido contrario ao dos ponteiros do reldgio. consulte a seccdo Operagao de emergéncia no
acessorios manual do utilizador para obter mais informagdes.
B Zonas e canais Para sair do estado de emergéncia em qualquer altura,
mantenha premido o botdo de Emergéncia.
« Zona — ative/desative o botdo Zona ou utilize o menu
do radio para a zona desejada.
« Canal - rode o botdo Canal ou utilize 0 menu do radio
para o canal desejado.
MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS e o logétipo M estilizado séo marcas comerciais ou marcas registadas da Motorola Trademark Holdings, LLC e s&o utilizados sob 7y
licenga. Todas as outras marcas comerciais pertencem aos respetivos proprietarios. © 2011 — 2016 Motorola Solutions, Inc. Todos os direitos reservados. 05/16. ® ‘
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M Enviar uma chamada de emergéncia
1 Prima o botdo de Emergéncia.

2 Mantenha premido o botdo PTT. Fale
claramente ao microfone.

3 Solte o botdo PTT para terminar a chamada.

4 Mantenha premido o botdo de Emergéncia
para sair do estado de emergéncia.

Para sair do estado de emergéncia em qualquer
altura, mantenha premido o botéo de
Emergéncia.

B Enviar uma chamada de emergéncia
silenciosa

1 Prima o botdo de Emergéncia.

2 O visor ndo muda; o LED n&o se acende e
nao se ouve qualquer toque.

3 O alarme de emergéncia silencioso continua
até que:
Mantenha premido o botdo de Emergéncia
para sair do estado de emergéncia.
ou
Prima e solte o botdo PTT para sair do modo
Alarme de emergéncia silencioso e entrar na
distribuicdo normal ou no modo Chamada de
emergeéncia.

Para sair do estado de emergéncia em qualquer
altura, mantenha premido o botdo de
Emergéncia.

O

M icones de estado do visor

Pisca quando a bateria esta fraca.

Tl

Quanto mais faixas, mais forte é o
sinal do local atual (apenas

Banco de zona basica 1

A = O radio esta na zona 1.
B = O radio esta na zona 2.
C = O radio esta na zona 3.

truncagem).

Ed|

Comunicagao direta de radio para
radio ou ligado através de repetidor.
Ligado = Direta
Desligado = Repetidor

Banco de zona basica 2

D = O radio esta na zona 4.
E = O radio esta na zona 5.
F = O radio esta na zona 6.

>

Este canal esta a ser monitorizado.

L = Radio configurado para poténcia E
H L balXa. ......
ou H = Radio configurado para poténcia ]
alta. ou
]

Z

A procurar canais de uma lista.

Z,

Ponto intermitente = Deteta atividade
no canal de prioridade 1 durante a

Banco de zona melhorada

A = Engloba a zona 1, zona 2 e zona 3,
B = Engloba a zona 4, zona 5 e zona 6,
C = Engloba a zona 7, zona 8 e zona 9,

X = Engloba a zona 70, zona 71 e
zona 72,

Y = Engloba a zona 73, zona 74 e
zona 75.

O Bluetooth esta pronto.

procura.
Ponto aceso = Deteta atividade no
canal de prioridade 2 durante a $
procura.

s | Afungéo de procura por votagédo esta

4 | ativada.

O Bluetooth esta ligado ao dispositivo.

Ligado = Operagao segura.
Desligado = Operagéo limpa.
Intermitente = Recec¢do de uma
chamada de voz encriptada.

Aceso = Modo de visualizagao
Intermitente = Modo de programa
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0 MOTOROLA

ASTRO® APX™ 6000/

APX 6000Li-serie

Digitale draagbare portofoons
Naslagkaart

Blootstelling aan radiogolven en
productveiligheid voor draagbare
tweerichtingportofoons

LET OP!
Deze portofoon mag alleen beroepsmatig worden gebruikt.
Lees de handleiding Blootstelling aan radiogolven en
productveiligheid voor draagbare portofoons alvorens deze
portofoon in gebruik te nemen. Deze bevat belangrijke
bedieningsinstructies voor veilig gebruik, beperking van
blootstelling aan radiogolven en naleving van de relevante
normen en regelgeving.

[ Bedieningsfuncties van de portofoon

3-positie A/B/C-
schakelaar

Bovenste
knop (oranje)

] ] Concentrische

Microfoon schakelaar met
2 posities

Accessoire-

aansluiting

Selectieknop met

A
16 posities ntenne

Knop voor aan/uit/
volumeregeling Display op

bovenkant

Bovenste
selectieknop

—Microfoon

| Hoofdluid-

spreker
PTT-knop — |

[~~Indicator voor
Bluetooth-
koppeling

Zijknop 1

—

Batterij
Zijknop 2

[ Portofoon aan/uit
« Aan — knop voor aan/uit/volume, rechtsom.

+ Uit — knop voor aan/uit/volume, linksom.

M Zones en kanalen

« Zone — Gebruik de zoneschakelaar of het menu
Portofoon om de gewenste zone in te stellen.

+ Kanaal — Draai aan de kanaalknop of gebruik het

portofoonmenu om het gewenste kanaal in te stellen.

[ Ontvangen en verzenden
1 Selecteer een zone/kanaal.

2 Luister of u een uitzending hoort.
OF
Houd de knop Volume Set ingedrukt.
OF
Druk op de knop Monitor en luister of u activiteit
hoort.

3 Pas indien nodig het volume aan.

4 Druk op de knop PTT om uit te zenden; laat de knop
los om te ontvangen.

[l Een noodoproep verzenden
1 Houd de noodknop* ingedrukt.

2 Op het display wordt EMERGNCY (noodgeval)
weergegeven, evenals de huidige zone of het
huidige kanaal. Er klinkt een korte, middelhoge toon
en het LED-lampje knippert enige tijd rood.

3 Wanneer de bevestiging is ontvangen, hoort u vier
pieptonen, wordt het alarm beéindigd en wordt de
noodstand op de portofoon uitgeschakeld.

*De standaardtijd voor het indrukken van de
noodknop om de noodstand te activeren, is 50
milliseconden. U kunt deze timer programmeren. Zie
Alarmmodus in de gebruikershandleiding voor meer
informatie.

U kunt de noodstand op elk gewenst moment
uitschakelen door de noodknop ingedrukt te houden.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS en het gestileerde M-logo zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van Motorola Trademark Holdings, LLC en worden 7y
onder licentie gebruikt. Alle andere handelsmerken zijn het eigendom van hun respectieve eigenaren. © 2011 — 2016 door Motorola Solutions, Inc. Alle rechten voorbehouden. 05/16. ® ‘
1303 East Algonquin Road., Schaumburg, lllinois 60196, U.S.A. "
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M Een noodoproep verzenden

1 Druk op de noodknop.

2 Houd de knop PTT ingedrukt. Spreek duidelijk
in de microfoon.

3 Laat de knop PTT los om de oproep te
beéindigen.

4 Houd de noodknop ingedrukt om de
noodstand uit te schakelen.

U kunt de noodstand op elk gewenst moment
uitschakelen door de noodknop ingedrukt te
houden.

M Een stille noodoproep verzenden
1 Druk op de noodknop.

2 Op het display verandert niets, het LED-
lampje gaat niet branden en er klinkt geen
toon.

3 De stille-alarmstand blijft ingeschakeld tot u:
De noodknop ingedrukt houdt om de
noodstand uit te schakelen.

OF

De zendknop PTT ingedrukt houdt om de
stille-alarmstand uit te schakelen en de
normale zend- of noodoproepstand in te
schakelen.

U kunt de noodstand op elk gewenst moment
uitschakelen door de noodknop ingedrukt te
houden.

O

[ Statuspictogrammen weergeven

Knippert als de batterij bijna leeg is.

Tl

Hoe meer streepjes, hoe sterker het
signaal voor de huidige locatie (alleen
trunking).

mof
of

Basiszone 1

A = portofoon bevindt zich in Zone 1.
B = portofoon bevindt zich in Zone 2.
C = portofoon bevindt zich in Zone 3.

]

Directe portofoon-naar-portofoon-
communicatie of communicatie via een
aangesloten repeater.

Aan = Direct

Uit = Repeater

of
of

Basiszone 2

D = portofoon bevindt zich in Zone 4.
E = portofoon bevindt zich in Zone 5.
F = portofoon bevindt zich in Zone 6.

Dit kanaal wordt gemonitord.

L = portofoon is ingesteld op laag
vermogen.

H = portofoon is ingesteld op hoog
vermogen.

Er wordt een scanlijst gescand.

Z,

Knipperende stip = tijdens de scan is
activiteit gedetecteerd in het kanaal
met de hoogste prioriteit.

Vaste stip = tijdens de scan is activiteit
gedetecteerd in het kanaal met de
tweede prioriteit.

Verbeterde zone

| A =omvat Zone 1, Zone 2 en Zone 3,

B = omvat Zone 4, Zone 5 en Zone 6,
C = omvat Zone 7, Zone 8 en Zone 9,

X = omvat Zone 70, Zone 71 en Zone
72,

Y = omvat Zone 73, Zone 74 en Zone
75.

B

Bluetooth is gereed.

¢

De vote-scan-functie is ingeschakeld.

Bluetooth is gekoppeld aan het
apparaat.

z

Aan = veilige modus.

Uit = open modus.

Knipperend = er wordt een
versleutelde spraakoproep ontvangen.

Aan met een vaste stip = modus
Weergave
Knipperend = modus Programma
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0 MOTOROLA

ASTRO® APX™ 6000/APX 6000Li
-serien

Digitale baerbare radioer

Hurtigt referencekort

Vejledning om RF-energieksponering og
produktsikkerhed til barbare tovejsradioer
OBS!
Denne radio er kun beregnet til erhvervsbrug. Inden brug af
radioen skal du leese vejledningen om RF-energieksponering og
produktsikkerhed til beerbare tovejs-radioer, som indeholder
vigtige betjeningsinstruktioner om sikker brug og RF-
energitilstedevaerelse og kontrol af overholdelse med geeldende
standarder og bekendtgerelser.

[ Radioens betjeningsknapper

3-positions
a-b-c-omskifter

Qverste
(orange) knap

\Z—positions

koncentrisk
omskifter

Mikrofon — |

Tilbehorsstik™ |

16-positions

Antenne
veelgerknap

Betjeningsknap-
pen Til/Fra/
Lydstyrke

Veelgerknap gverst

pa siden ]

PTT-knap —— |

— Mikrofon

| Hovedhgjtaler

\Indikatorfor

Bluetooth-
parring

\Batteri

Sideknap 1 —___|

Sideknap 2

B Radio Til/Fra
« On (Til) — Drej knappen On/Off/Volume (Til/Fra/
Lydstyrke) med uret.

« Off (Fra) — Drej knappen On/Off/Volume (Til/Fra/
Lydstyrke) mod uret.

B Zoner og kanaler

« Zone — Skift med kontakten Zone eller brug
radiomenuen til at finde den gnskede zone.

B Modtager og sender
1 Veelg zone/kanal.

2 Lyt efter en transmission.
ELLER
Tryk pa Knappen Volume Set (Lydstyrke), og hold
den nede.
ELLER
Tryk pa knappen Monitor (Overvag), og lyt efter
aktivitet.

3 Reguler om ngdvendigt lydstyrken.

4 Tryk pa knappen PTT for at sende. Slip den for at
modtage.

[ Sender en ngdalarm

1 Tryk pa knappen Emergency (Ngdopkald), og hold
den nede*.

2 Displayet viser EMERGNCY (Ngdopkald) og den
aktuelle zone/kanal. Der lyder en kort
mellemliggende tone, og LED-indikatoren blinker
midlertidigt redt.

3 Nar bekreeftelsen er modtaget, harer du fire bip:
alarmen ophgrer, og radioen afslutter ngdopkaldet.

* Nodopkaldsknappens standardtimerindstilling for
at aktivere ngdtilstand er 50 millisekunder. Timeren
kan programmeres. Se Emergency Operation
(Nadtilstand) i brugervejledningen for yderligere
oplysninger.

Afslut pa ethvert tidspunkt nadopkaldet ved at trykke pa
knappen Emergency (N@dopkald), og holde den nede.

« Channel (Kanal) — Drej pa knappen Channel (Kanal)
eller brug radiomenuen til at finde den gnskede kanal.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS og det stiliserede M-logo er varemzerker eller registrerede varemaerker tilhgrende Motorola Trademark Holdings, LLC og bruges under V4 3
licens. Alle andre varemeerker tilhgrer deres respektive ejere. © 2011 — 2016 by Motorola Solutions, Inc. Alle rettigheder forbeholdes. 05/16. ® ‘
1303 East Algonquin Road, Schaumburg, lllinois 60196, U.S.A. "
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[ Sender et ngdopkald
1 Tryk pa knappen Emergency (Ngdopkald).

2 Tryk pa knappen PTT, og hold den nede. Tal
tydeligt ind i mikrofonen.

3 Slip knappen PTT for at afslutte opkaldet.

4 Tryk pa knappen Emergency (Ngdopkald), og
hold den nede for at afslutte nedopkaldet.

Afslut pa ethvert tidspunkt nodopkaldet ved at
trykke pa knappen Emergency (Ngdopkald), og
holde den nede.

[l Sender et lydigst ngdopkald
1 Tryk pa knappen Emergency (Ngdopkald).

2 Skeermbilledet sendrer sig ikke; LED-
indikatoren taendes ikke, og der lyder ingen
tone.

3 Den lydlgse ngdsituation fortseetter, indtil du:
Tryk pa knappen Emergency (Ngdopkald), og
hold den nede for at afslutte nadtilstand.
ELLER
Trykker pa knappen PTT, og slipper den igen
for at afslutte den lydlgse ngdalarmtilstand og
starte almindelig dispatch- eller
ngdopkaldstilstand.

Afslut pa ethvert tidspunkt ngdopkaldet ved at
trykke pa& knappen Emergency (Nadopkald), og
holde den nede.

O

M Visning af statusikoner

Blinker, nar der kun er lidt batteri
tilbage.

Tl

Jo flere striber, jo staerkere er
signalstyrken for det aktuelle sted (kun
trunking).

Heller
eIIer
C]

Grundlaggende zonesamling 1
A = Radio eri Zone 1.
B = Radio eri Zone 2.
C = Radio eri Zone 3.

Direkte radio-til-radio kommunikation
eller forbindelse via repeater.

On (Til) = Direkte

Off (Fra) = Repeater

eIIer
eIIer

Grundlaggende zonesamling 2
D = Radio eri Zone 4.
E = Radio er i Zone 5.
F = Radio er i Zone 6.

Denne kanal kontrolleres.

L = Radioen er indstillet til lavt
energiforbrug.
H = Radioen er indstillet til hgijt
energiforbrug.

Scanning af scanningsliste.

Z,

Blinking dot (Blinkende prik) =
Registrerer aktivitet for kanalen med
forste prioritet under scanning.
Steady dot (Lysende prik) =
Registrerer aktivitet for kanalen med
anden prioritet under scanning.

¢

Funktionen vote scan
(frekvensscanning) er aktiveret.

Eeller
7]

Udvidet zonesamling

A = Indeholder Zone 1, Zone 2 og
Zone 3,

B = Indeholder Zone 4, Zone 5 og
Zone 6,

C = Indeholder Zone 7, Zone 8 og
Zone 9,

X = Indeholder Zone 70, Zone 71 og
Zone 72,

Y = Indeholder Zone 73, Zone 74 og
Zone 75.

On (Til) = Sikker operation.

Off (Fra) = Ryd operation.
Blinking (Blinker) = Modtager et
krypteret opkald.

<

Bluetooth er klar.

Bluetooth er forbundet til enheden.

On steady (Lyser konstant) =
Visningstilstand
Blinking (Blinker) = Programtilstand

o~
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0 MOTOROLA

ASTRO® APX™ 6000/APX 6000Li-
serien
Digitala barbara radioenheter

Ratt med 16

x Antenn
lagen

Ratt for pa/av/

[ Ta emot och sanda
1 Valj zon/kanal.

2 Lyssna efter en sandning.
ELLER

Snabbreferens volym Ovre Tryck och hall kvar pa knappen for
. teckenfénster volyminstillning.
Handbok om RF-exponering och ELI!_IER 9
produktsdkerhet for barbara Trvok o k for 6 kni hi
tvavigsradioenheter Ovre sidoknapp ryck pa knappen for 6vervakning och lyssna
Obs! (Va'j) efter aktivitet.
Den har radion ar endast avsedd for yrkesmassig ; -
anvandning. Innan du anvander radion bor du lasa handboken [ Mikrofon 3 Justera VOIymen om det behdvs.
om RF-exponering och produktsakerhet for barbara e o .. .. o
tvavagsradioenheter. Den innehaller anvisningar om saker Eggtlglj;re 4 Tryck pa PTT-knappen for att sdnda. Slapp
anvandning, information om RF-energi och kontroller fér | knappen for att ta emot.
efterlevnad av tillampliga standarder och foreskrifter. PTT-knapp — i
Radioregl i &
M Radioreglage Sidoknapp 1 —_| “~_Bluetooth- [l skicka ett nédlarm
Ovre knapp ABC-omkopplare kopplings- R . L
(orange) med 3 lagen indikator 1 Tryck och hall kvar pa knappen for nodlage*.
) 2 | teckenfonstret visas EMERGNCY (nodlage)
Batterl h aktuell zon/kanal. En kort medelhég signal
Sidoknapp 2 och aktuell zon/kanal. En kort medelhdg signa
hérs och lampan blinkar rétt en kort stund.
3 Nar meddelandet mottagits kommer du att
Mikrofon — | Koncentrisk [ Sla palstinga av radion hora fyra pip, sedan slutar larmet och radion
fkroton omkopplare ] gér ur nodlaget.
med 2 lagen + Pa — ratten fér pa/av/ivolym medurs.
. o *Standardtimer for tryckning pa
/ . p—
Tillbehdrskontakt |\ Av — ratten for pa/avivolym moturs. nédldgesknapp for aktivering av nédlédge ar
50 millisekunder. Timern kan programmeras.
M Zoner och kanaler Mer information finns i avsnittet Nédlage i
x . anvéndarhandboken.
» Zon — Anvand omkopplaren fér zon eller Du k . helst & sdléget ”
radiomenyn for att andra till nskad zon. U kan nar som helst lamna nodlaget genom a
trycka och halla kvar pa knappen fér nédlédge.
» Kanal — Vrid pa ratten for kanal eller anvand
radiomenyn for att andra till 5nskad kanal.
MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS och den stiliserade M-logotypen &r varumaérken eller registrerade varumérken som tillhér Motorola Trademark Holdings, LLC och 7y
anvands pa licens. Alla andra varumarken tillhér sina respektive dgare. © 2011 — 2016 fér Motorola Solutions, Inc. Med ensamratt. 05/16. ® ‘
1303 East Algonquin Road, Schaumburg, lllinois 60196, USA "
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@
[ Skicka ett nédanrop

1 Tryck pa knappen fér nédlage.

2 Tryck pa PTT-knappen och hall kvar. Tala
tydligt in i mikrofonen.

3 Slapp PTT-knappen nar du vill avsluta
anropet.

4 Tryck och hall kvar pa knappen for nédlage
nar du vill avbryta nédlage.

Du kan nér som helst ldmna nédldget genom att
trycka och héalla kvar pa knappen fér nédldge.

[ Skicka ett ljudiést nédanrop
1 Tryck pa knappen fér nédlage.

2 Teckenfonstervisningen andras inte; lysdioden
tands inte och det hors ingen ton.

3 Tyst nédanrop fortsatter tills du gor foljande:
Tryck och hall kvar pa knappen for nodlage
nar du vill avbryta nédlage.

ELLER

Tryck pa och slapp PTT-knappen for att
avsluta ljudlost nodlage och aterga till lage for
normal sandning eller nédanropslage.

Du kan nér som helst I&mna nédldget genom att
trycka och halla kvar pa knappen fér nédldge.

[l Statusikoner i teckenfonstret

Blinkar nar batterinivan ar lag.

Tall

Ju fler staplar desto starkare ar
signalen for den aktuella platsen
(endast trunkning).

Heller
eIIer
C]

Grundlaggande zonbank 1
A = radion arizon 1.
B = radion ari zon 2.
C =radion arizon 3.

1+

Direkt radio-till-radio-kommunikation
eller ansluten via en signalforstarkare.
Pa = direkt

Av = repeater

eIIer
eIIer

Grundlaggande zonbank 2
D = radion ari zon 4.
E = radion ari zon 5.
F = radion ar i zon 6.

>

Den har kanalen oévervakas.

H ELLER L

L = radion ar installd pa lag
energiforbrukning.

H = radion &r instélld pa hog
energiforbrukning.

Z

L&ser av en skanningslista.

Z,

Punkt som blinkar = aktivitet upptackt
pa prioritet 1-kanal vid skanning.
Punkt med fast sken = aktivitet
upptackt pa prioritet 2-kanal vid
skanning.

Eeller
/]

Utokad zonbank

| A =innehaller zon 1, zon 2 och zon 3,

B = innehaller zon 4, zon 5 och zon 6,
C = innehaller zon 7, zon 8 och zon 9,

X = innehaller zon 70, zon 71 och zon
72,

Y = innehaller zon 73, zon 74 och zon
75.

<%

Bluetooth ar redo.

X

"Vote scan”-funktionen ar aktiverad.

Bluetooth ar anslutet till enheten.

Pa = skyddat driftslage.

Av = oskyddat driftslage.
Blinkar = tar emot ett krypterat
réstanrop.

Pa fast = visningslage
Blinkar = programlage

o~
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0 MOTOROLA

ASTRO® APX™ 6000/APX 6000L.i
-sarja

Digitaaliset kannettavat
radiopuhelimet

Pikaopas

Radiotaajuusenergialle altistuminen ja
tuoteturvallisuus kannettavien
radiopuhelinten kdytéssa -opas

HUOMIO!
Tama radiopuhelin on tarkoitettu vain ammattikayttoon.
Ennen kuin kaytat tata radiopuhelinta, lue Radiotaajuusenergialle
altistuminen ja tuoteturvallisuus kannettavien radiopuhelinten
kaytossa -opas. Opas sisaltaa tarkeaa tietoa turvallisesta
kaytosta seka radiotaajuusenergialle altistumisen valvonnasta,

16-asentoinen

valintanuppi

Virta-/

aanenvoimakkuusnuppi

Ylasivun

(valinta)painike

PTT-painike ——___|

Antenni

—Mikrofoni

| Paakaiutin

jotta soveltuvia standardeja ja sdadoksia noudatetaan.

B Radiopuhelimen s3itimet

Ylin (oranssi)

painike
. ey Kaksiasentoinen
Mikrofoni samankeskinen
katkaisija

Lisavarusteliitanta

Kolmen asennon
ABC-katkaisija

[~ Bluetoothin
parilitdnnan
ilmaisin

Sivupainike 1 ___|

Akku
Sivupainike 2

M Virran kytkeminen ja katkaiseminen

« Kytke virta kdantamalla On/Off/Volume (Paalle/pois/
aanenvoimakkuus) -nuppia myétapaivaan.

« Katkaise virta kdantamalla On/Off/Volume (Paalle/
pois/aanenvoimakkuus) -nuppia vastapaivaan.

M Alueet ja kanavat

« Alue — Kayta alueenvalintakytkinta tai valitse haluttu
alue radiopuhelinvalikosta.

« Kanava — Kaanna kanavanvalintanuppia tai valitse
haluttu kanava radiopuhelinvalikosta.

[ Vastaanottaminen ja lahettiminen
1 Valitse alue/kanava.

2 Kuuntele, I6ytyyké lahetysta.
TAI
Pida Volume Set (Adnenvoimakkuuden asetus) -
painiketta painettuna.
TAI
Paina Monitor (Tarkkailu) -painiketta ja kuuntele,
onko liikennetta.

3 Saada aanenvoimakkuutta tarvittaessa.

4 Kun haluat lahettaa, paina PTT-painiketta. Vapauta
painike, kun haluat vastaanottaa.

B Hatidkutsun ldhettidminen

1 Pida Emergency (Hatakutsu) -painiketta
painettuna®.

2 Nayttoon tulee teksti EMERGENCY (Hatikutsu) seka
nykyinen alue/kanava. Lyhyt keskidani kuuluu ja
LED-merkkivalo vilkkuu hetken punaisena.

3 Kun laite vastaanottaa kuittauksen, se antaa nelja
aanimerkkia, halytys paattyy ja laite poistuu
hatakutsutilasta.

*Emergency (Hétékutsu) -painikkeen painalluksen
ajastimen oletusarvo on 50 millisekuntia. Ajastimen
voi ohjelmoida. Katso lisétietoja kdytt6oppaan kohdasta
Emergency Operation (Hététoiminnot).

Voit poistua hétékutsutilasta milloin tahansa pitdmélla
Emergency (Hatakutsu) -painiketta painettuna.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS ja tyylitelty M-logo ovat Motorola Trademark Holdings, LLC:n tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerkkeja, joita kaytetaan lisenssilla. 7y
Kaikki muut tavaramerkit ovat omistajiensa omaisuutta. © 2011 — 2016 by Motorola Solutions, Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan. 05/16.

1303 East Algonquin Road, Schaumburg, lllinois 60196, U.S.A.
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[ Hitapuhelun soittaminen
1 Paina Emergency (Hatakutsu) -painiketta.

2 Pida PTT-painiketta painettuna. Puhu
mikrofoniin selkeasti.

3 Voit lopettaa puhelun vapauttamalla PTT-
painikkeen.

4 Paina Emergency (Hatakutsu) -painiketta ja
pida sita painettuna, kunnes laite poistuu
hatakutsutilasta.

Voit poistua hétéatilannetilasta milloin tahansa
pitdméllé hdtakutsupainiketta painettuna.

M Hiljaisen hatdpuhelun lahettiminen
1 Paina Emergency (Hatakutsu) -painiketta.

2 Naytté ei muutu, LED-valo ei syty eika
laitteesta kuulu aanimerkkia.

3 Hiljainen hatatilannetila on kaytéssa, kunnes
teet jommankumman seuraavista toimista:
Painat Emergency (Hatékutsu) -painiketta ja
pidat sen painettuna, kunnes laite poistuu
hatatilannetilasta.

TAI

Painat PTT-painiketta ja vapautat sen, jolloin
laite poistuu hiljaisesta hatatilannetilasta ja
siirtyy tavalliseen tehtava- tai
hatapuhelutilaan.

Voit poistua hétéatilannetilasta milloin tahansa
pitdmaélld hatdakutsupainiketta painettuna.

O

[ N&ytén tilakuvakkeet
mtai

Vilkkuu, kun akun varaus on vahissa. tai

Tl

Mitd enemman palkkeja, sita

Perusaluepankki 1

A = Radiopuhelin on alueella 1.
B = Radiopuhelin on alueella 2.
C = Radiopuhelin on alueella 3.

voimakkaampi signaali kayttdpaikassa
on (vain radiopuhelinkanavien Mtai
yhteiskayttotila [trunking]).

tai

|+

Suora radiopuhelimien valinen yhteys
tai yhteys toistimen valityksella.
Nakyy = suora

Perusaluepankki 2

D = Radiopuhelin on alueella 4.
E = Radiopuhelin on alueella 5.
F = Radiopuhelin on alueella 6.

Ei ndy = toistin

>

Tata kanavaa valvotaan.

HTAI L

L = radiopuhelimen pieni teho -asetus )
H = radiopuhelimen suuri teho -asetus B tai

Z

Skannaa skannausluetteloa.

Z,

Vilkkuva piste = Havaitsee liikennetta

Laajennettu aluepankki

»| A = Sisaltaa alueet 1, 2 ja 3.

B = Sisaltaa alueet 4, 5 ja 6.
C = Sisaltaa alueet 7, 8 ja 9.

X = Siséltaa alueet 70, 71 ja 72.
Y = Siséltaa alueet 73, 74 ja 75.

Prioriteetti yksi -kanavalla
skannauksen aikana.
Jatkuvasti ndakyva piste = Havaitsee

<%

Bluetooth on valmiina.

liikennetta Prioriteetti kaksi -kanavalla
skannauksen aikana.

=

Bluetooth-yhteys laitteeseen.

X

Aanestysskannaustoiminto on
kaytossa.

Nakyy = suojattu toiminta

Ei ndy = suojaamaton toiminta
Vilkkuu = salatun aanipuhelun
vastaanotto

Nakyy jatkuvasti = nayttétila
Vilkkuu = ohjelmointitila

o~
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B Az adévevéd hasznalata

0 MOTOROLA
ASTRO® APX™ 6000/APX 6000Li

16 allasu

Antenna
valasztégomb

1 Valassza ki a kivant zonat vagy csatornat.

sgrp;a_t L 2 Hallgassa az adést.

Digitalis hordozhato radiok Be-/Kikapcsolo/ VAGY

Rovid téjékOZtaté Hangerészabalyzo6 Felsd Tartsa nyomva a Volume Set (Hangers-beallitas)
gomb kijelzé gombot.

Radiofrekvencias energia kibocsatasara és a VAGY

termékbiztonsagra vonatkozé utmutato Nyomja meg a Monitor (Figyelés) gombot, és varjon

hordozhat6 kétiranyu radiékhoz Fels6 (kivalaszto) adasra.

FIGYELEM! gomb

A radié kizarélag munka kézben hasznalhaté. A radio 3 Szikség esetén modositsa a hangerét.

hasznalata el6tt olvassa el a Radidfrekvencias energia
kibocsatasara és a termékbiztonsagra vonatkozé dtmutatd

[~ Mikrofon

—— F6hangsz6ré 4 Adashoz nyomja meg a PTT gombot; vételhez

hordozhaté kétiranyu radiékhoz c. dokumentumot, amely a engedje fel.
biztonsagos miikddtetéssel és a vonatkozo radisfrekvencia- PTT gomb —__|
kibocsatasi szabvanyoknak és eléirasoknak valé megfeleléssel
kapcsolatos fontos tudnivaldkat tartalmazza. L. , e,
) B Vészjelzés kiildése
B A radié kezelészervei 1. oldals6 gomb ] Bl,uetqto,th.
Allasy R parositasi 1 Nyomja meg hosszan az Emergency (Vészhivas
Fels (narancs) 3 allésu A/B/C Kijelz6 gg’mbé " g gency ( )
gomb kapcsolo
. Akkumulator 2 Axkijelz6n az EMERGNCY (Vészhivas) felirat és az
2. oldals6 gomb aktudlis zéna/csatorna jelenik meg. A radio révid,
kdézepes magassagu hangjelzést hallat, és a LED kis
[l A radié be- és kikapcsolasa ideig pirosan villog.
2 Allasi + Bekapcsolas — Forditsa el a Be-/Kikapcsolé/ 3 A nyugtazas fogadasakor négy sipszo hallhato, a
Mikrofon koncentrikus Hangerészabalyzé gombot az 6ramutaté jarasaval riasztas befejez8dik, a radié pedig kilép a
kapcsolo megegyezd irdnyban. vészhivasbol.

o * Kikapcsolas - Forditsa el a Be-/Kikapcsold/ * A Vészhivds gomb vészhivés aktivaldséhoz
Kiegészito Hangerdszabalyz6 gombot az 6ramutaté jarasaval sziikséges megnyomadsi idézitéje alapértelmezés
csatlakozo ellentétes iranyban. szerint 50 milliszekundum. Ez az id6zit6

oL ) programozhato, a részletekért tekintse meg a hasznalati
B Z6nak és csatornak utmutaté Vészhivds méd fejezetét.
« Zéna — A kivant zéna beallitasahoz valtson a Zéna A vészhivas mbdbol valo kilépéshez nyomja meg
hosszan az Emergency (Vészhivas) gombot.

kapcsolo6 segitségével, vagy hasznalja a radié mendujét.
« Csatorna — A kivant csatorna beallitdsahoz forgassa
el a Csatorna gombot, vagy hasznalja a radié6 menujét.

A MOTOROLA, a MOTO, a MOTOROLA SOLUTIONS és a stilizalt M logd a Motorola Trademark Holdings, LLC védjegye vagy bejegyzett védjegye; hasznalatuk engedéllyel torténik. 7y
Minden egyéb védjegy jogos tulajdonosa tulajdonat képezi. © 2011 — 2016 Motorola Solutions, Inc. Minden jog fenntartva. 16/05.
1303 East Algonquin Road., Schaumburg, lllinois 60196, U.S.A. -
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[l Vészhivas inditasa M A kijelzén lathat6 allapotjelzé ikonok H 1. al Sna-tartoma
vagy | 1. alapzéna-tartomany
1 Nyomja meg az Emergency (Vészhivas) - A = Aradié az 1. zénaban van.
gombot Alacsony toltéttség esetén villog. vagy B = A radi6 a 2. zénaban van
. ) T . B | c=Aradio a3. zonaban van.
2 Nyomja meg és tartsa nyomva a PTT gombot. T I Minél tébb sav lathatd, annal nagyobb a
||| jelerésség az adott terlileten (csak tronkolés

Mondja be izenetét érthetéen a mikrofonba.

3 A hivas befeiezéséh die fel a PTT hasznélata esetén). Evagy 2. alapzona-tartomany
NeB (el Gugee]e il & Valtas a radiok kézétti kézvetlen D = A radi6 a 4. zonaban van.
gombot. |-}| kommunikacié és a jelismetion keresztiil Vagy | B _ A radi6 az 5. z6naban van.

4 Nyomja meg hosszan az Emergency iloi:t:;: zolg?vi:;z:c'o kozott F = A radi6 a 6. zénaban van.
(Vészhivas) gombot a vészhivas modbal vald Nem vilagit = Jelismétlé
kilepeshez. Bévitettzéna-tartomany
" — — T - Azt jelzi, hogy a csatorna figyelés alatt all-e. = . .6 . z0na

A vészhivas modbol valo kilépéshez nyomja meg ’ m B A gzrt;hin?azzzaes a 3. zonat

hosszan az Emergency (Vészhivas) gombot. L = A radio kisenergiaji izemmaodra van E B=A4 az5 é's a 6. zonat

H L alitva. A tarte : :
PR - . artalmazza.
B Néma vészhivas inditasa vagY H”_t A radié nagyenergiaju izemmaodra van E vagy | C=A 7., a8. és a0, zonat
allitva. - ) .
. . tartalmazza.

1 Nyomja meg az Emergency (Vészhivas) Z Pasztazas a halézatkeresési lista elemei H
gombot. kozott.

2 Akijelz6n nem torténik valtozas, a LED nem Villogo pont = A készlilék a halozatkeresés .
villan fel, és hangjelzés sem hallhato. Z kézben aktivitast érzekelt a lista elsé helyén X=A70.a71. ésa72 zonat

® | szerepld csatornan.
. . L . . S tartalmazza.

3 A néma vészhivas addig tart, amig: Folyamatos pont = A késziilék a Y =A73. a74 ésa7b. zonat
Meg nem nyomija hosszan az Emergency halozatkeresés kozben aklivitast érzékelt a = tanal-r,nz o esafo.zona
(Vészhivas) gombot a vészhivas modbol vald lista masodik helyén szerepld csatornan. .
kilépéshez. N/ | Aztjelzi, hogy a tobbopcios halozatkeresés . .

VAGY 4~ | funkci6 engedélyezve van-e. $ A Bluetooth készen ll.

Meg nem nyomija réviden a PTT gombot a
néma vészhivas modbdl vald kilépéshez és a
normal diszpécser vagy vészhivas médba
valoé belépéshez.

Vilagit = Biztonsagos lizemeltetés. A Bluetooth kapcsolddik az eszkdzhoz.
Nem vilagit = Titkositas nélklli Gzemeltetés.
Villog = Titkositott hanghivas fogadasa.

%]

A vészhivas modbol valé kilépéshez nyomja meg

n Allandéan vilagit = Figyelési izemmaéd
hosszan az Emergency (Vészhivas) gombot.

Villog = Programozasi tizemmaod

O o~ —
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0 MOTOROLA

Zeipd ASTRO® APX™ 6000/
APX 6000L.i

Wneiakoi popntoi acUpuaTol
TTOMTTOOEKTEG

Kdpra ypryopng avagopdg
0dnyog oXeTIKG PE TNV €KBEON O€
PadIOoUXVOTNTEG KAl TRV ACQAAEIN TTPOIOVTOG
yia @opnToUg apPiSPOPoUg TTOUTTOBEKTEG
MPOZOXH!
AUTOG 0 0OUPHATOG TTOPTTOBEKTNG TTPOOPIJETAI ATTOKAEITTIKG
yia eTTayyeApaTiki Xpron. Mpotold XpnoioTroINoETE TOV
acUppaTo TToUTTodEKTN, dlaBdaTe Tov "OdNnyd OXETIKG UE TNV
£kBean og padloouxveTNTEG Kal TNV GOPAAEIa TTPOIGVTOG Yia
@opnToUG aUPIdSPOUOUG ATUPPATOUG TTIOUTTIODEKTEG", O OTTOI0G
TIEPIEXEI ONUAVTIKEG 0BNYiEG AEITOUpYiag yia TNV ac@aAr] XprAon
TOU TTPOIBVTOG Kal TN CUPHOPPWON e OAa Ta IoXUoVTa TTPOTUTIA
KQI TOUG IGXUOVTEG KAVOVIOHOUG.

B Zroixeia eEAéyXOU TTOUTTOBEKTN

Emévw AlakoTIng 3
(TropTOKaAT) Béocwv A/B/C
KOUWTTI
i OpoKeVTPOG
Mikpdguvo SIOKOTITNG 2
Béocwv

20vdeon / p

£8apTNUATWYV

KoupTri emmAoyAg

Keoai
16 Béoewv tpala

KoupTri eAéyxou
gvepyotroinong/
aTTEVEPYOTTOINONG
£vraong rxou

Koupi (emAoyrg)

ETTAVW TTAEUPAG
——Mikpdpwvo
| —KuUpio
. nxeio
Koupti PTT —_|
nAEUpI'Ké EvdeiEn
koupTri 1 GUCeUENC
Bluetooth
MAgupikd Mmarapia
KoupTTi 2

[l Evepyotroinon/amrevepyotroinaon ToUTTodEKTH

« Evepyotroinon — MepioTpéwTe TTPOG Ta DEEIG TO KOUUTTI
Evepyotroinon/Atrevepyotroinon/Evraon rfixou.

« Amrevepyorroinon — MNepIoTPEWTE TTPOG Ta APIOTEPA
10 KOUpTTi Evepyotroinon/Atmrevepyotmroinon/
"Evraon fxou.

B Zoveg kai kavaAia

* Zwvn — XpnoIUoTToIaTe 10 dIAKOTITN ZWvn 1| TO PevoU
TOU TTOUTIOOEKTN Yia PETEBaON otV €mMBUUNTA JWvn.

« KavdAi — lMepiotpéwTe 10 KOUPTTi KavdAl fy

XPNOIUOTTOINCTE TO YEVOU TOU TTOMTTODEKTN VIO
ueTGBaan oTo eMBUPNTO KAVAAL.

B Aqyn kai peTddoon
1 EmA&ETe Zovn/kavali.

2 AKoUGTE Qv UTTGPXE! METAS00N.
H
KpatioTe Tratnuévo 1o koupTri PUBpIoN évraong
nxou.
H
MatroTe To koupTri MapakoAoudnon Kal akoUCTE av
uTTapXel Katrola dpaaTnpIdTNTA.

3 Av XpelaoTei, puBpioTE TRV £vTaon Tou AXOU.

4 TNa petddoon, TaThaTE T0 KoupT PTT. Mo Afyn,
agnaTe To.

B AtrooToAn €1501T0inoNG EKTAKTNG AVAYKNG
1 KpatioTe Tratnuévo To koupTri ‘EKTAKTN avaykn®.

2 sV 086vn epgavidovtal n éveien EMERGENCY
(ExTakTn avaykn), n dwvn Kai 1o KavaAl. AkoUyeTal
€vag ouvTodog, uyiouxvog Axog. H Auxvia LED
avaBoafrvel aTiypiaia KOKKIVN.

3 Orav yivel Mjyn g emBeBaiwong, Ba akoUoETe
TEOOEPA NYXNTIKG orjpata. H eidotroinon otauatd Kai
O TTOUTTOBEKTNG BYaivel ATTO TN AEITOUpYia EKTOKTNG
aAvAYKNG.

* O MPOEMIAEYEVOS XPOVOS TTATHATOS TOU
KOUMTTIOU éKTOKTNG AVvdyKIS yId EVEpyoTrToinon g
Aeiroupyiag ékraktng avdykng eivai 50 millisecond.
AuT6¢ 0 xpovodiakomTng givar mpoypapuarn{ouevos. lNa
Aemrrouépeies avatpéére otnv evornta Agiroupyia
EKTAKTNG avaykng 1ou odnyou xprAong.

la va kAgioete ava mdoa atiyun 1n Asitoupyia EKTakTng
avaykng, KparnaTe marnuévo 1o Kouuti EKTakTn
avaykn.

O emwvupieg MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS kai 1o €181kG pop@oTroinpévo Aoyétutio M eival eutropikd orjpata fj orjpata katateBévia g Motorola Trademark Holdings, LLC kai xpnoipotoiotvral ”
Bdoe adeiag. OAa Ta uTrGAoITTa epTTOPIKG OfjpaTa aToteAoV ISIOKTNGIa Twv avTioToIXWV KaTéXwv Toug. © 2011 — 2016 by Motorola Solutions, Inc. Me em@UAagn k&6 vopipou dikaiwuatog. 05/16. .‘ o
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B AtrooToAr KARONG EKTAKTNG OVAYKNG

1
2

3 AgnoTe 10 koupuTri PTT yia VO TEQUOTIOETE TNV KARON.

MatroTe To KoupTri ‘EKTOKTN avaykn.

KpatroTe ratnuévo 1o koupTtri PTT. MIAfoTe kaBapd
OTO HIKPOPWVO.

4 TNa va kAeioeTe TN AeImoupyia éKTakTng avaykng,

KPOTAOTE TTATNPEVO TO KOUUTTi "EKTOKTN avAykn.

la va kAgioete avd mdoa aryun 1n Asitoupyia EKTakTng
avaykng, KparnaTe marnuévo 1o Koupti EKTakTn
avaykn.

[l AtrooToAr a86puPng KARONG EKTOKTNG

avaykng
MatroTe To KoupTri ‘EKTAKTN avaykn.

H 086vn dev aAAadel. H wrteivA évdeign LED dev
avdpel kal dev akoUyeTal TOVOG.

H o1wtnAR emeiyouca avaykn ouveyigetal £éwg 6Tou
€0EIG:

Va TTATACETE KAl VO KPATACETE TTATNUEVO TO KOUMTT]
"EKTOKTN avdykn, yia va Byeite amé Tnv Katdotaon
EKTAKTNG AVAYKNG.

H

va TTaTtAoETE Kal va aproeTe To koupTri PTT, yia va
KAgioeTe TN AeiToupyia aBopuPng €1d0TT0INGNG
€KTAKTNG AVAYKNG Kal va UTTEITE OTN AgIToupyia
KaVOVIKAG atTooTOARG i KAONG €KTAKTNG AVAYKNG.

M Epgaviéusva gikovidia KATAoTAONG

AvaBoaBrivel 6Tav n uTrartapia gival XapnAn.

‘000 TTEPIOOOTEPEG Eival Ol YPOUPEG, TOGO
0 10KUPS gival To orua yia TNV Tpéxouoa
TotroBeoia (M6vo og Jeugn).

Tall

BaoikA AioTa {wvwv 1

A = O TropTrodéKTNG BpiokeTal aTn dwvn 1.
B = O mopmodékTng BpiokeTal atn dwvn 2.
C = O mroutrod£KTng BpiokeTal oTn {wvn 3.

AtreuBeiag emmikoIvwvia peTagu
|'}I TTOPTTOOEKTWY 1 OUVOEDN PEOW
avaueTadoTn.

Avappévn = AtreuBeiag
ZBnoTA = AvaoueTadoTng

Baoikn AioTta {wvwyv 2

D = O moumodéKTnG BpiokeTal atn dwvn 4.
E = O mroutrodékTng Bpioketal otn fuvn 5.
F = O moumodékTng BpiokeTal atn dwvn 6.

> To kavaAi auTtd TTapakoAouBeitai.

L = O 1TopTTo8€KTNG AEITOUPYET PE XOUNAR
H L 10X0.

H H = O TroutmodékTng AciToupyei Pe uwnAn
10%0.

Z Zdpwaon Aiotag odpwaong.

Koukida Trou avaBooBrivel = Evromidel
OpaaTNEIOTNTA GTO TTPWTO KAVAAI
TTPOTEPAIOTNTAG, KATA TN SIAPKEIA TG
odpwong.

Z108epn) KOUuKida = EvToTriel
OpaoTNPIOTNTA OTO JEUTEPO KAVAAI
TTPOTEPAIOTNTAG, KATA TN JIGPKEIA TNG
odpwong.

Z,

ZUvleTn AioTa {wvwv

A =Tepiéxel Tig Quveg 1, 2 kai 3,
B = Nepiéxel Tig {wveg 4, 5 kai 6,
C = Mepiéxel Tig {wveg 7, 8 kai 9,

X = Nepigxer ig {wveg 70, 71 kai 72,
Y = Nepiéxer Tig {wveg 73, 74 xai 75.

To Bluetooth eivai £Toipo.

To Bluetooth gival guvdedepévo atn
OUOKEUN.

H Aerroupyia odpwang opadag CUXVOTATWY
£xel evepyoTToinOei.

X

la va kAgioete ava mdoa otiyun 1n Asitoupyia EKTakTng
avaykng, KparnaTe marnuévo 1o Kouuti EKTakTn
avaykn.

Avappévn = AcaAnig AsiToupyia.

IBnoTA = TeppaTioudg Asitoupyiag.
AvaBooBnvel = Afyn KpuTIToypa@nuévng
PWVNTIKAG KARONG.

z

AvaBooBrvel = KardoTtaon mpoypaupaTog

o~

ZraBepd avappévn = Katdotaon TpoBoAng
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0 MOTOROLA

ASTRO® APX™ 6000/APX 6000Li
sérija

Digitalas parnésajamas
radioiekartas

Atro uzzinu karte

RF (radiofrekvences) energijas starojuma un
ierices drosibas instrukcija parnésajamai
divvirzienu radioiekartai

UZMANIBU!
So radioiekartu paredzéts izmantot tikai profesionalam
vajadzibam. Pirms radioiekartas lietoSanas izlasiet RF
(radiofrekvences) energijas starojuma un ierices drosibas
instrukciju parnésajamai divvirzienu radioiekartai, kas ietver
batiskus ekspluatacijas noradijumus drosai lieto$anai, ka art
informaciju par RF energijas izpratni un vadibu atbilstosi speka
eso$ajam normam un noteikumiem.

[ Radioiekartas vadiba

3 stavokl|u A/B/C

Augsdalas
gsral slédzis

(oranza) poga

2 stavoklu
koncentriskais
slédzis

Mikrofons — |

16 poziciju
izvéles poga

Antena

lesleégSanas/
IzslégSanas/
Skaluma vadibas

poga

Augsdalas sana
(izvéles) poga
— Mikrofons

| Galvenais

skalrunis
PTT poga |
Sanu poga 1~ [~Bluetooth
savieno$anas

pari indikators

\Akumulators
Sanu poga 2

B Radioiekartas ieslég$analizslég$ana

« leslégts — leslégSanas/lzslegsanas/Skaluma poga
pulkstenraditaja virziena.

« lzslégts — leslegSanas/lzslegSanas/Skaluma poga
pretéji pulkstenraditaja virzienam.

Piederumu — N

savienotajs

M Zonas un kanali

« Zona — parslédziet slédzi Zona vai izmantojiet

radioiekartas izvélni, lai izvélétos nepiecieSamo zonu.

« Kanals — grieziet pogu Kanals vai izmantojiet
radioiekartas izvélni, lai izvélétos nepiecieS§amo
kanalu.

B Uztver$ana un parraide
1 Izvélieties zonu/kanalu.

2 Saklausiet parraidi.
VAI
Nospiediet un turiet pogu Skaluma iestatiSana.
VAI
Nospiediet pogu Monitors un saklausiet aktivitati.

3 Regulgjiet skaJumu, ja nepiecie$ams.

4 Nospiediet pogu PTT, lai parraiditu; atlaidiet, lai
uztvertu.

Il Arkartas situacijas signala satisana
1 Nospiediet un turiet pogu Arkartas situacija*.

2 Displeja paradas ARKARTAS SITUACIJA un
pasreizéja zona/kanals. Atskanés Tss, vidéja
augstuma signals un uzreiz saks mirgot sarkana
gaismas diode.

3 Tikiidz tiks sanemts apstiprinajums, atskanés &etri Tsi
signali, signals izslégsies un radioiekarta atcels
arkartas situacijas rezimu.

* Arkartas situacijas pogas aktivizésanas
nokluséjuma taimeris ir 50 milisekundes. Sis
taimeris ir programméjams. Plasaku informaciju skatiet
lietotaja rokasgramatas sadaja Arkartas situacijas
darbiba.

Lai jebkura bridr atceltu arkartas situacijas rezimu,
nospiediet un turiet pogu Arkartas situacija.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS un stilizétais M logotips ir Motorola Trademark Holdings, LLC prezimes vai registrétas pre¢zimes, un tas tiek izmantotas saskana ar ”
licenci. Visas paréjas precu zimes pieder to atbilsto$ajiem Tpasniekiem. © 2011 — 2016 Motorola Solutions, Inc. Visas tiesibas paturétas. 05/16. ""

1303 East Algonquin Road., Schaumburg, lllinois 60196, U.S.A.
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M Arkartas zvana sitisana
1 Nospiediet pogu Arkartas situacija.

2 Nospiediet un turiet pogu PTT. Skaidri runajiet
mikrofona.

3 Atlaidiet pogu PTT, lai beigtu zvanu.

4 Nospiediet un turiet pogu Arkartas situacija,
lai atceltu arkartas situacijas rezimu.

Lai jebkura bridr atceltu arkartas situacijas
rezimu, nospiediet un turiet pogu Arkartas
situacija.

M Klusa arkartas zvana siti$ana

1 Nospiediet pogu Arkartas situacija.

2 Displejs nemainas, LED neiedegas un signals
neatskan.

3 Klusais arkartas zvans turpinas Iidz:
tiek nospiesta un turéta poga Arkartas
situacija, kas atce| arkartas situacijas rezimu;
VAI
tiek nospiesta un turéta poga PTT, lai atceltu
klusa arkartas zvana reZimu un aktivizétu
parasto parraides vai arkartas situacijas zvana
rezimu.

Lai jebkura bridr atceltu arkartas situacijas
reZimu, nospiediet un turiet pogu Arkartas
situacija.

M Displeja stavokla ikonas

Mirgo, ja zems akumulatora uzlades

Svitru daudzums atkarigs no signala
stipruma pasSreizéja vieta (tikai
savienojumos).

[Tmenis.
Tall

mvai
vai

Pamata zonas banka 1

A = radioiekarta atrodas 1. zona.
B = radioiekarta atrodas 2. zona.
C = radioiekarta atrodas 3. zona.

TieSie radio-radio sakari vai
I"I savienojums caur retranslatoru.
leslégts = tieSie sakari
Izslegts = retranslators

vai
vai

Pamata zonas banka 2

D = radioiekarta atrodas 4. zona.
E = radioiekarta atrodas 5. zona.
F = radioiekarta atrodas 6. zona.

> Sis kanals tiek parraudzits.

L = radioiekartai iestatita zema jauda.

H = radioiekartai iestatita augsta jauda.

Z, | Skené skenésanas sarakstu.

Mirgojoss punkts = skenéSanas laika
uztver aktivitati primaraja kanala.
Nepartraukti degoss punkts =
skenésanas laika uztver aktivitati
sekundaraja kanala.

Uzlabota zonas banka

| A =ietver 1. zonu, 2. zonu un 3. zonu,

B = ietver 4. zonu, 5. zonu un 6. zonu,
C = ietver 7. zonu, 8. zonu un 9. zonu,

X = ietver 70. zonu, 71. zonu un 72.
zonu,

Y =ietver 73. zonu, 74. zonu un 75.
zonu.

Balss skenéSanas iespéja ir ieslégta.

X

<

Bluetooth ir gatavs.

leslégts = droSa darbiba.
& Izslegts = tira darbiba.
Mirgo = Sifréta balss zvana
uztversana.

Bluetooth ir pieslégts iericei.

n leslégts stabils = skatiSanas rezZims
Mirgo = programmas rezims

o~
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0 MOTOROLA

Séria ASTRO® APX™ 6000/
APX 6000L.i

Digitalna prenosna vysielacka
Karta pre rychlu referenciu

Priru¢ka bezpe¢ného pouzivania prenosnej
vysielacky a vystavenia organizmu
radiofrekvenénému ziareniu

UPOZORNENIE!
Tato vysielacka je uréena na pouzivanie iba na pracovné
ucely. Pred pouzitim vysielacky si preéitajte Prirucku
bezpeéného pouzivania prenosnej vysielacky a vystavenia
organizmu radiofrekvenénému Ziareniu, ktora obsahuje délezité
pokyny tykajuce sa prevadzky a bezpeéného pouzivania, ako aj
informacie o radiofrekvenénom Ziareni a sdlade s prislusnymi
normami a predpismi.

[ Ovladanie vysielaéky

S Trojpolohovy
Horné olof
(oranzové) prepinac¢ A/B/C
tlacidlo

krofon = | Dvojpolohovy
Mikrofén sustredny
vypinac

Konektor pre
prisluSenstvo

Sestnastpolohovy

Anté
voliaci gombik néna

Ovladaci gombik
On/Off/Volume
(Zap./vyp./
hlasitost)

Horné boc¢né

tlacidlo vyberu
[~ Mikrofon
| Hlavny
.. reproduktor
Tlagidlo PTT —__|
Indikator
Bo¢né tlacidlo 1] sparovania
rozhrania
Bluetooth
Batéria
Bocné tlacidlo 2

[ Zapnutie/vypnutie vysielaéky

« Zap. — gombikom On/Off/Volume (Zap./vyp./
hlasitost) v smere hodinovych rugiciek.

* Vyp. — gombikom On/Off/Volume (Zap./vyp./
hlasitost) proti smeru hodinovych ruciciek.

B Z6ny a kanaly
« Zéna — prepnite na pozadovani zénu pomocou
prepina¢a Zone (Z6na) alebo ponuky radia.

« Kanal — prepnite na pozadovany kanal pomocou
gombika Channel (Kanal) alebo ponuky radia.

M Prijimanie a vysielanie
1 Vyberte zénu/kanal.

2 Poguvaijte prijaté vysielanie.
ALEBO
Stlacte a podrzte tladidlo Volume Set (Nastavenie
hlasitosti).
ALEBO
Stlacte tlacidlo Monitor (Monitorovanie) a pocuvajte
aktivitu.

3V pripade potreby upravte nastavenie hlasitosti.

4 Privysielani stlaéte tlagidlo PTT a po&as prijmu ho
uvolnite.

[ Odoslanie pohotovostného alarmu
1 Stladte a podrzte pohotovostné tlagidlo*.

2 Na displeji sa zobrazi EMERGNCY (Pohotovost)
spolu s aktualnou zénou/kanalom. Zaznie kratky
stredne vysoky ton a indikator LED kratko zablika
nacerveno.

3 Po prijati potvrdenia sa ozvu $tyri pipnutia, alarm
skonéi a vysielacka ukon&i pohotovostny rezim.

*Predvoleny ¢asovac stlacenia pohotovostného
tlacidla na aktivdciu tiesriovej situdcie je

50 milisekund. Tento ¢asova¢ mozno programovat.
Podrobnejsie pokyny najdete v pouZivatelskej prirucke
v asti Pohotovostny reZim.

Ak chcete kedykolvek ukoncit pohotovostny rezim,
stlacte a podrZte pohotovostné tlacidlo.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS a logo so $tylizovanym pismenom ,M* st ochrannymi znamkami alebo registrovanymi ochrannymi znamkami spolo¢nosti Motorola Trademark Holdings, 7y
LLC a pouzivaju sa na zaklade licencie. Ostatné ochranné znamky su viastnictvom prislusnych viastnikov. © 2011 — 2016, spolocnost Motorola Solutions, Inc. VSetky prava vyhradené. 05/16.
1303 East Algonquin Road, Schaumburg, lllinois 60196, U.S.A. "
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- A

[ Uskutoénenie tiesiiového volania
1 Stlagte pohotovostné tlacidlo.

2 Stlacte a podrzte tladidlo PTT. Jasne
prehovorte do mikrofonu.

3 Hovor ukongite uvolnenim tlacidla PTT.

4 Pohotovostny rezim ukoncite stlacenim a
podrzanim pohotovostného tlacidla.

Ak chcete kedykolvek ukoncit pohotovostny
rezim, stlacte a podrzte pohotovostné tlacidlo.

[ Uskutoénenie tichého tiesfiového volania
1 Stlaéte pohotovostné tlacidlo.

2 Displej sa nezmeni, indikator LED sa
nerozsvieti a neozve sa ziadny ton.

3 Rezim tichého pohotovostného hovoru bude
pokracovat, kym:
Pohotovostny stav ukoncite stlacenim a
podrzanim pohotovostného tlacidla.
ALEBO
Stlaéenim a uvolnenim tlacidla PTT ukoncite
tichy pohotovostny reZim a prejdete do
bezného dispecerského alebo
pohotovostného rezimu.

Ak chcete kedykolvek ukoncit pohotovostny
rezim, stlacte a podrzte pohotovostné tlacidlo.

[l Stavové ikony displeja

Blika, ak je stav batérie nizky.

Tl

Cim viac prazkov sa zobrazuje, tym
silnejsi je signal na aktualnom mieste
(iba trunkovy rezim).

H alebo
alebo
]

Zakladna banka zén 1

A = Vysielacka je v zéne 1.
B = Vysielacka je v zone 2.
C = Vysielacka je v zone 3.

Priama komunikacia z vysielaky do
vysielacky alebo pripojenie k
opakovaciemu zariadeniu.

Zap. = Priamo

Vyp. = Cez opakovacie zariadenie

alebo
alebo

Zakladna banka zén 2

D = Vysielacka je v zéne 4.
E = Vysielacka je v zone 5.
F = Vysielacka je v zone 6.

Tento kanal je sledovany.

L = Vysielacka je nastavena na nizky
vykon.

H = Vysielacka je nastavena na vysoky
vykon.

Prebieha skenovanie zoznamu
skenovania.

Blikajuci bod = Pocas skenovania
zistuje aktivitu na kanali s prioritou
jedna.

Svietiaci bod = Po¢as skenovania
zistuje aktivitu na kanali s prioritou
dva.

Ealebo
v}

RozSirena banka zén

*| A = obsahuje zénu 1, zénu 2 a zénu 3;

B = obsahuje zénu 4, z6nu 5 a zénu 6;
C = obsahuje z6nu 7, zénu 8 a zénu 9;

X = obsahuje zénu 70, z6nu 71 a
zénu 72;

Y = obsahuje zénu 73, zénu 74 a
zénu 75.

<%

Rozhranie Bluetooth je pripravené.

X

Je povolena funkcia skenovania
hlasovania.

(<]

Rozhranie Bluetooth je pripojené k
zariadeniu.

Zap. = Zabezpecena prevadzka.
Vyp. = Nezabezpec€ena prevadzka.
Blika = Na prijme je zaSifrovany
hlasovy hovor.

Nepretrzite svieti = Rezim zobrazenia
Blika = Rezim programovania

o~
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0 MOTOROLA

ASTRO® APX™ 6000/APX 6000L.i
Serisi

Dijital Tasinabilir Telsizler

Hizli Bagvuru Karti

Cift Yonlii Taginabilir Telsizler icin RF
Enerjisine Maruz Kalma ve Uriin Giivenligi
Kilavuzu

DIKKAT!
Bu telsiz sadece is Amacli kullanimla simirlidir. Telsizi
kullanmadan 6nce yrirliukteki standartlar ve Yénetmelikler
uyarinca glivenli kullanim, RF enerjisi farkindaligi ve kontroll
agisindan 6nem arz eden kullanim talimatlarini iceren Cift Yonli
Tasinabilir Telsizler igin RF Enerjisine Maruz Kalma ve Uriin
Giivenligi Kilavuzunu okuyun.

M Telsiz Kontrolleri

16 Konumlu

Anten
Secim Digmesi

Agma/Kapatma/
Ses Kontrol
Digmesi

Ust Yan Digme
(Secim Digmesi)

[~ Mikrofon

| Ana

- . Hoparlér
PTT Dagmesi

\Bluetooth

Yan Dugme 1 —_|

[ Alma ve Yayin Yapma
1 Bolge/kanal segin.

2 Yayin igin dinleyin.
YA DA
Ses Ayari digmesini basili tutun.
YA DA
izleme diigmesine basin ve etkinlikleri dinleyin.

3 Gerekirse sesi ayarlayin.

4 Yayin yapmak igin PTT diigmesine basin; almak igin
diigmeyi birakin.

M Acil Durum Alarmi Génderme

1 Acil Durum diigmesini* basili tutun.

Uﬁtv(Turuncu) i:f:&::“” A/BIC - (E;$'c'>|:t§eTeesi 2 Ekranda ACIL DURUM yazisi ve mevcut bélge/kanal
Digme 9 gorintulenir. Kisa, orta seviyede bir ses duyulur ve
/ \P'I LED kisa bir slireyle kirmizi renkte yanip soner.
i
Yan Digme 2 3 Bilgilendirme alindiginda dért bip sesi duyarsiniz.
Alarm durur ve telsiz acil durumdan c¢ikar.
) *Acil durumu etkinlestirmek igin varsayilan acil
Mikrofon 2 Konumlu Ml Telsiz Agma/Kapatma durum diigmesi basma zamanlayicisi 50
Esmerkezli e milisaniyedir. Bu zamanlayici programlanabilirdir;
Anahtar + Agma — AgmalKapatma/Ses Kontrol diigmesini saat ayrintili bilgi igin kullanim kilavuzundaki Acil Durum
= ydniinde gevirin. islemi bélimiine bakin.
Aksesu?r" - + Kapatma — A¢gma/Kapatma/Ses Kontrol digmesini Herhangi bir zamanda acil durumdan ¢ikmak igin Acil
Konektoru saat ydniiniin tersine gevirin. Durum diigmesini basili tutun.
[ Bolgeler ve Kanallar
« Bolge — Bolge anahtarini ayarlayarak veya telsiz
menusuni kullanarak istediginiz bolgeyi segin.
« Kanal — Kanal dugmesini gevirerek veya telsiz
menusiini kullanarak istediginiz kanali segin.
MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS ve Stil Verilmis M logosu, Motorola Trademark Holdings, LLC'nin ticari markalari veya tescilli ticari markalaridir ve lisans altinda 7y
kullaniimaktadir. Diger tim ticari markalar ilgili sahiplerinin malidir. © 2011 — 2016 Motorola Solutions, Inc. Tim Haklar Saklidir. 05/16. ® ‘
1303 East Algonquin Road., Schaumburg, lllinois 60196, ABD "
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M Acil Durum Gagnisi Gonderme
1 Acil Durum diigmesine basin.

2 PTT digmesini basili tutun. Anlasilir bigimde
mikrofona dogru konusun.

3 Cagriyi sonlandirmak igin PTT digmesini
birakin.

4 Acil durumdan ¢ikmak igin Acil Durum
digmesini basili tutun.

Herhangi bir zamanda acil durumdan ¢ikmak igin
Acil Durum diigmesini basili tutun.

[ Sessiz Acil Durum Gagrisi Gonderme
1 Acil Durum diigmesine basin.

2 Ekran degismez, LED yanmaz ve ses
duyulmaz.

3 Sessiz acil durum siz sunlari yapana kadar
devam eder:
Acil durumdan ¢ikmak igin Acil Durum
digmesini basili tutana kadar.
YA DA
Sessiz Acil Durum modundan ¢ikmak ve
normal sevk veya Acil Durum Cagrisi moduna
gecmek icin PTT digmesine basip birakana
kadar.

Herhangi bir zamanda acil durumdan ¢ikmak igin
Acil Durum diigmesini basili tutun.

M Ekran Durum Simgeleri

Pilin sarj seviyesi dustkken yanip

Gegerli saha icgin (sadece iletisim
kanali) daha fazla gubuk, daha gtcli
sinyal demektir.

soner.
Tall

ﬂ veya
veya

Temel Bolge Bankasi 1
A = Telsiz, Bolge 1'de.
B = Telsiz, Bolge 2'de.
C = Telsiz, Bolge 3'te.

Telsizden telsize dogrudan iletisim
veya yineleyici yoluyla baglanti.
Acik = Dogrudan

Kapali = Yineleyici

veya
veya

Temel Bolge Bankasi 2
D = Telsiz, Bolge 4'te.
E = Telsiz, Bolge 5'te.
F = Telsiz, Bolge 6'da.

> Bu kanal dinleniyor.

D = Telsiz, Dusuk glice ayarlidir.
Y = Telsiz, Yuksek guice ayarlidir.

Z, | Bir tarama listesi taranmaktadir.

Yanip sonen nokta = Tarama

Z. sirasinda Oncelik Bir Kanalindaki
etkinligi algilar.

Sabit nokta = Tarama sirasinda
Oncelik Iki Kanalindaki etkinligi algilar.

Oylamal tarama 6zelligi
etkinlestirilmistir.

X

Genisletilmis Alan Bankasi
A = Bolge 1, Bolge 2 ve Bdlge 3'u

icerir,

B = Bolge 4, Bolge 5 ve Bolge 6'yi
igerir,

C = Bolge 7, Bolge 8 ve Bolge 9'u
icerir,

X = Bolge 70, Bolge 71 ve Bolge 72'yi
icerir,

Y = Bolge 73, Bolge 74 ve Bolge 75'i
igerir.

Acik = Glvenli calisma.

& Kapali = Sorunsuz galisma.

Yanip sonme = Sifreli bir sesli ¢agri
aliniyor.

<

Bluetooth hazir.

Bluetooth, cihaza bagl.

Sabit yanma = Gorintlileme modu
n Yanip s6nme = Program modu

o~
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0 MOTOROLA

Rada ASTRO® APX™ 6000/
APX 6000Li

Digitalni prenosna vysilacka
Stru¢na referencni prirucka

Vysokofrekvencni energie a bezpecnostni
pokyny pro prenosné dvousmérné vysilacky

Knoflik vybéru se

Anté
16 polohami néna

Ovladaci knoflik
ZAPIVYP/
Hlasitost

B Komunikace
1 Vyberte pasmo nebo kanal.

2 Poslouchejte vysilani.
NEBO
Podrzte stisknuté tlacitko Volume Set (Nastaveni
hlasitosti).
NEBO
Stisknéte tlacitko Monitor (Sledovani)

UPOZORNENI! Horni boéni a naslouchejte déni.
Tato vysilagka je uréena pouze k pracovnimu pouziti. Pred tiacitko (tlacitko e )
pouzitim vysilagky si pfectéte brozuru Vysokofrekvenéni energie vybéru) | AQC 3V pfipadé potieby nastavte hlasitost.
a bezpe¢nostni pokyny pro pfenosné dvousmérmé vysilacky mikrofonu
obsahujici dulezité pokyny pro bezpe&né pouzivani vyrobku a ~—— Hlavni 4 Stisknutim tlagitka PTT maZete vysilat, jeho
informace o vysokofrekvenéni energii v souladu s prislusnymi avni uvoln&nim budete pfijimat
normami a predpisy. < reproduktor ’
Tlagitko PTT —__|
[ Ovladani vysilaéky -
- o Indikétor M Tisiiovy signal
Vrchni Spinac A/B/C se Boéni tlagitko 1 __| pro
(oranzové) tfemi polohami Bluetooth 1 Podrzte stisknuté tiaditko Emergency (Tisfiova
tlacitko parovani situace)*.
L Baterie 2 Na displeji se zobrazi napis EMERGENCY (TiSNOVA
Bogni tladitko 2 SITUACE) a aktualni oblast a kanal. Zazni kratky ton
stfedni vysky a indikator LED kratce blikne ervené.
\Dvoupolohovv 3 Kdyz obdrzite pot i 0 pfij lysite Gtyfi
AGC - ‘ . y: potvrzeni o pfijmu, uslysite Ctyfi
mikrofonu soustfedny B Zapnuti a vypnuti pipnuti; alarm je ukonéen; vysilacka opousti rezim
spinac z . < . . tisnové situace.
« Zapnuti — Otocte knoflikem ZAP/VYP/Hlasitost po
Konektor pro sméru hodinovych rucicek. *Vychozi éasovaé stisknuti tladitka Emergency
piislugensti * Vypnuti — Otoéte knoflikem ZAP/VYP/Hlasitost proti  (Tisfiovd situace) k aktivaci rezimu Emergency je
sméru hodinovych rugicek. 50 milisekund. Tento ¢asovac je programovatelny.
Podrobnosti se dozvite v ¢asti PouZivani rezimu
. . Emergency (Tisriova situace) v uZivatelské pfirucce.
W Pasmaa kanaly Chcete-li kdykoli ukoncit rezim tisriové situace, stisknéte
« Zéna — Pfepnéte prepinad Zone (Z6na) nebo pouzijte a podrzte tlacitko Emergency (Tisfiova situace).
nabidku vysilacky na pozadované pasmo.
+ Kanal — Otocte knoflikem Channel (Kanal) nebo
pouzijte nabidku vysilacky na pozadovany kanal.
MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS a logo v podobé stylizovaného pismene M jsou ochrannymi znamkami nebo registrovanymi ochrannymi znamkami spolecnosti Motorola Trademark &
Holdings, LLC a pouzivaji se v ramci licence. V&echny ostatni ochranné znamky jsou majetkem pfislusnych viastnikd. © 2011-2016, spolecnost Motorola Solutions, Inc. VSechna prava vyhrazena. 05/16. ® ‘
1303 East Algonquin Road., Schaumburg, lllinois 60196, USA "
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[ Odeslani tisiového volani

1 Stisknéte tlacitko Emergency (Tisfiova
situace).

2 Stisknéte a podrzte tlacitko PTT. Zfetelné
promluvte do mikrofonu.

3 Uvolnénim tla¢itka PTT hovor ukoncete.

4 Rezim tisfiového signalu ukoncete podrzenim
tlacitka Emergency (Tisnova situace).

Chcete-li kdykoli ukoncit rezim tisriové situace,
stisknéte a podrzte tlacitko Emergency
(Tisnova situace).

[ Odeslani tichého tisfiového volani

1 Stisknéte tlacitko Emergency (Tisiiova
situace).

2 Zobrazeni na displeji se nezméni. Indikator
LED se nerozsviti a nezazni zadny ton.

3 Tichy tisfiovy alarm trva, dokud neucinite
nasledujici kroky:
Rezim tisnového signalu ukoncite podrzenim
tlacitka Emergency (Tisnova situace).
NEBO
Stisknutim a uvolnénim tlacitka PTT ukongite
rezim tichého tisfhového alarmu a pfejdete do
bézného provozniho rezimu nebo do rezimu
tisfiového volani.

Chcete-li kdykoli ukoncit rezim tisriové situace,
stisknéte a podrzte tlacitko Emergency
(Tisriova situace).

O

M Ikony stavu zobrazované na displeji

Pokud je baterie slabd, ikona blika.

Cim vice prouzk( se zobrazuje, tim
vétsi je sila signalu v aktualnim misté
(pouze u skupinového vysilani).

Tl

H nebo
nebo
]

Panel zakladniho pasma 1
A = VysilaCka v pasmu 1.
B = Vysilacka v pasmu 2.
C = Vysilacka v pasmu 3.

I"I PFima komunikace z vysilacky do

Zobrazeno = Pfimé
Nezobrazeno = Opakovac¢

vysilatky nebo spojeni pfes opakovac.

nebo
nebo

Panel zakladniho pasma 2
D = Vysilacka v pasmu 4.
E = Vysilacka v pasmu 5.
F = Vysilacka v pasmu 6.

> Tento kanal je monitorovan.

L = Vysilacka je nastavena na nizky
H L vykon.

Neso H = Vysilacka je nastavena na vysoky
vykon.

Z Prohledavani seznamu hledani.

Blikajici te€ka = Béhem prohledavani
zjisténa aktivita na kanalu s prioritou
jedna.

Stale zobrazena tecka = Béhem
prohledavani zjisténa aktivita na
kanalu s prioritou dvé.

Je zapnuta funkce vyhledavani
hlasovani.

¢

Zesilené pasmo
A = Obsahuje pasmo 1, pasmo 2

a pasmo 3,

B = Obsahuje pasmo 4, pasmo 5
a pasmo 6,

C = Obsahuje pasmo 7, pasmo 8
a pasmo 9,

X = Obsahuje pasmo 70, pasmo 71
a pasmo 72,

Y = Obsahuje pasmo 73, pasmo 74
a pasmo 75.

Zobrazeno = Zabezpeceny provoz.
Nezobrazeno = Volny provoz.

Blika = Pfijem Sifrovaného hlasového
signalu.

<

Bluetooth je pfipraven.

Bluetooth je pfipojen k zafizeni.

Trvale sviti = Rezim zobrazeni.
Blika = Rezim programovani.

o~
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0 MOTOROLA

Seria ASTRO® APX™ 6000/
APX 6000Li

16-pozycyjne

A
pokretto wyboru ntena

. z Pokretto Wt./
Cyfrowe radiotelefony przenosne  \y iequiagi N
Podreczna karta informacyjna glosnosci Wyswietlacz
; . . . gorny
Informacje na temat bezpieczenstwa produktu i
dziatania fal radiowych dwukierunkowych
radiotelefonéw przenosnych Przycisk (wyboru)
ATTENTION! z gornej strony
Uzytkowanie tego radiotelefonu jest ograniczone wyta t— Mikrofon
do celéw zawodowych. Zgodnie z obowigzujgcymi normami i
przepisami przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy = Gléwn
zapoznac sig z podrecznikiem ,Informacje na temat - Y
bezpieczenstwa produktu i dziatania fal radiowych Przycisk PTT gtosnik
dwukierunkowych radiotelefonéw przenosnych”, ktéry zawiera B
instrukcje gwaraqtujqce bez_pieczpe u_zytko_wanie oraz uwagi
dotyczace energii o czestotliwosci radiowej. Przycisk boczny 1_ Wskaini!(
[l Elementy sterujace radiotelefonu parowania
3 X Bluetooth
Gorny -pozycyjny
(pomaranczowy) przetacznik A/B/C Akumulator
przycisk Przycisk boczny 2
B Wiaczanie/wylaczanie radiotelefonu
Mikrof e 2-pozycyjny * Wiaczenie — przekre¢ pokretto wt./wyt./regulacji
Ikroton przetgcznik gltosnosci w prawo.
koncentryczny i | .
* Wylaczanie — przekre¢ pokretto wt./wyt./regulacji
gltosnosci w lewo.

Ztgcze ] N

akcesoriéw

[l Strefy i kanaty

« Strefa — Przetgcz strefe za pomocg przetgcznika lub
wybierz zadang strefe w menu radiotelefonu.

« Kanat — Przekre¢ pokretto kanatu lub za pomocag
menu radiotelefonu zmien kanat.

[ Odbieranie i transmitowanie
1 Wybierz strefe/kanat.

2 Nastuchuj transmisji.

LUB

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ustawiania
gtosnosci.

LUB

Nacisnij przycisk monitorowania i stuchaj
aktywnosci.

3 W razie potrzeby wyreguluj gto$no$é.

4 Nacisnij przycisk PTT, aby transmitowag, zwolnij, aby
odbierac.

[ Wysytanie informacji alarmowej
1 Naci$nij i przytrzymaj przycisk alarmowy*.

2 Na ekranie pojawi sie komunikat ALARM wraz z
aktywng strefg / kanatem. Ustyszysz krétki dzwigk, a
dioda przez chwile bedzie swieci¢ na czerwono.

3 Po otrzymaniu potwierdzenia, ustyszysz cztery
sygnaty, skonczy sie alarm i radiotelefon wyjdzie z
trybu awaryjnego.

* Domysiny czas przytrzymania przycisku
alarmowego w celu aktywowania trybu alarmowego
wynosi 50 milisekund. Czas mozna zaprogramowac.
Aby uzyskac szczeg6towe informacje, zobacz Tryb
alarmowy w podreczniku uzytkownika.

Aby w dowolnym momencie wyj$¢ z trybu alarmowego,
nacisnij i przytrzymaj przycisk alarmowy.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS oraz stylizowane logo M sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Motorola Trademark Holdings, LLC i sg 7y
uzywane na licencji. Wszystkie inne znaki towarowe sg wiasnoscig ich wiascicieli. © 2011-2016 Motorola Solutions, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. 05/16.
1303 East Algonquin Road., Schaumburg, lllinois 60196, U.S.A. "
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[l Wysytanie polaczenia alarmowego
1 Nacisnij przycisk alarmowy.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT. Mow
wyraznie do mikrofonu.

3 Zwolnij przycisk PTT, aby zakoriczy¢
rozmowe.

4 Nacisnij i przytrzymaj przycisk alarmowy, aby

wyj$¢ z trybu alarmowego.

Aby w dowolnym momencie wyj$¢ z trybu
alarmowego, nacisnij i przytrzymayj przycisk
alarmowy.

[ Wysytanie cichego potaczenia alarmowego

1 Nacisnij przycisk alarmowy.

2 Na wyswietlaczu nie ma zmiany, dioda LED
nie $wieci si¢ i nie ma sygnatu.

3 Cichy alarm o nagtym wypadku trwa do:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk alarmowy, aby

wyj$¢ ze stanu alarmowego.

LUB

Nacisnij i zwolnij przycisk PTT, aby wyjs¢ z
trybu cichego alarmu i przej$¢ do trybu
normalnego lub do trybu potaczenia
alarmowego.

Aby w dowolnym momencie wyj$¢ z trybu
alarmowego, nacisnij i przytrzymayj przycisk
alarmowy.

O

M Ikony stanu ekranu

Pulsuje, gdy akumulator jest staby.

Tl

Im wiecej paskow, tym silniejszy
sygnat na biezgcym obszarze (tylko
trunking).

Hlub
Iub

Bank podstawowych stref 1

A = radio znajduje sie w strefie 1.
B = radio znajduje sie w strefie 2.
C = radio znajduje sie w strefie 3.

]

Bezposrednia komunikacja
migdzyradiowa lub potgczono poprzez
przemiennik.

WI. = bezposrednia

Wyt. = przemiennik

Iub
Iub

Bank podstawowych stref 2

D = radio znajduje sie w strefie 4.
E = radio znajduje sie w strefie 5.
F = radio znajduje sie w strefie 6.

Ten kanat jest monitorowany.

HLUBL

L = radiotelefon jest ustawiony na
niskg moc.

H = radiotelefon jest ustawiony na
wysokg moc.

Z

Skanowanie listy skanowania.

Z,

Migajaca kropka = podczas
skanowania wykrywa aktywnos¢ na
kanale priorytetu nr 1.

Nieruchoma kropka = podczas
skanowania wykrywa aktywnos$¢ na
kanale priorytetu nr 2.

Bank rozszerzonych stref:

'| A = zawiera strefy 1-3,

B = zawiera strefy 4-6,
C = zawiera strefy 7-9,

X = zawiera strefy 7072,
Y = zawiera strefy 73-75.

Bluetooth jest gotowy.

Urzadzenie jest potgczone przez
Bluetooth.

X

Funkcja skanowania wybiérczego.

WH4. = dziatanie bezpieczne.

Wyt. = wyczys¢ dziatanie.

Miganie = odbieranie zaszyfrowanego
potaczenia gtosowego.

W1, nieruchomy = tryb widoku
Migajaca = tryb programu

o~
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0 MOTOROLA

Seria ASTRO® APX™ 6000/
APX 6000L.i

Statii radio digitale portabile
Ghid de referinta rapida

Ghid de siguranta si privind expunerea la
energie de radiofrecventa (RF) pentru statiile
radio portabile de emisie-receptie

ATENTIE!
Aceasta statie radio este restrictionata la uz profesional.
Tnainte de a utiliza statja radio, cititi Ghidul de siguranta si privind
expunerea la energie de radiofrecventa (RF) pentru statiile radio
portabile de emisie-receptie. Acesta contine instructiuni de
operare importante pentru utilizarea sigura si familiarizarea cu si
controlul energiei RF in vederea respectarii standardelor si
reglementarilor aplicabile.

[ Comentzile statiei radio

Buton cu 3 pozitii

Buton superior ABIC

(portocaliu)

Buton
concentric cu
2 pozitii

Microfon — |

Conector de
accesorii

Buton de selectare Antena

cu 16 pozitji

Buton de

pornire/oprire/ o
control al Aflsaj_
volumului superior

superior
(selectare)\ _ — Microfon
| Difuzor
Buton PTT principal
(apasasi ———
vorbeste)
Buton lateral 1 —_| Indicator de
asociere
Bluetooth
Baterie
Buton lateral 2

[ Pornirealoprirea radioului

« Pornire — Rotiti butonul de pornire/oprire/volum in
sens orar.

« Oprire — Rotiti butonul de pornire/oprire/volum in
sens antiorar.

M Zonele si canalele

« Zona — Apasati comutatorul de Zona sau folositi
meniul statiei pentru a selecta zona dorita.

« Canal — Rotiti butonul Canal sau folositi meniul statiei
radio pentru a selecta canalul dorit.

B Receptia si transmisia
1 Selectati zona/canalul.

2 Ascultati pentru a determina daca exista o
transmisie.
SAU
Apasati si tineti apasat butonul Setare volum.
SAU
Apasati butonul Monitor (Monitorizare) si ascultati
pentru a detecta activitate.

3 Daca este necesar, reglati volumul.

4 Apasati butonul PTT (apasi si vorbeste) pentru a
transmite; eliberati-l pentru a receptiona.

[l Trimiterea unei alarme de urgenta
1 Apésati si tineti apasat butonul Urgenta*.

2 Afisajul indica EMERGENCY (URGENTA) si zona/
canalul curent(a). Se aude un sunet scurt si de
tonalitate medie, iar LED-ul se aprinde intermitent in
rosu pe o durata scurta.

3 La primirea confirmarii, veti auzi patru semnale
sonore scurte; alarma se opreste si radioul iese din
starea de urgenta.

*Temporizatorul implicit de apdsare a butonului de
urgenta este setat la 50 de milisecunde. Puteti
programa temporizatorul; pentru detalii, consultati
sectiunea Functionarea de urgenta din ghidul
utilizatorului.

Pentru a iegi in orice moment din starea de urgenta,
apasati si tineti apasat butonul Urgenta.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS si sigla stilizatd M sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale companiei Motorola Trademark Holdings, LLC si sunt 7y
utilizate sub licenta. Toate celelalte mérci comerciale apartin respectivilor proprietari. © 2011 — 2016 Motorola Solutions, Inc. Toate drepturile rezervate. 05/16. ‘
1303 East Algonquin Road, Schaumburg, lllinois 60196, S.U.A. "

FOR o~




- A

QR-Card.book Page 4 Saturday, May 28,2016 8:41 PM

[ Efectuarea unui apel de urgenta
1 Apasati butonul Urgenta.

2 Apasati si tineti apasat butonul PTT (apasa si
vorbeste). Vorbiti clar in microfon.

3 Pentru a termina apelul, eliberati butonul PTT
(apasa si vorbeste).

4 Apasati si tineti apasat butonul Urgenta
pentru a iesi din starea de urgenta.

Pentru a iesi in orice moment din starea de

urgenta, apasati si tineti apasat butonul Urgenta.

[ Trimiterea unui apel de urgenta silentios
1 Apasati butonul Urgenta.

2 Afigajul nu se modifica; LED-ul nu se aprinde
si nu exista ton.

3 Modul de urgenta silentios continua pana
cand:
Apasati si fineti apasat butonul Urgenta
pentru a iesi din starea de urgenta.
SAU
Apasati si eliberati butonul PTT (apasa si
vorbeste) pentru a iesi din modul Alarma de
urgenta silentioasa si a intra in modul de
trimitere normala sau in modul Apel de
urgenta.

Pentru a iesi in orice moment din starea de

urgenta, apasati si tineti apasat butonul Urgenta.

O

[l Pictogramele de stare de pe ecran

Se aprinde intermitent atunci cand
bateria este descarcata.

Tall

Cu cat sunt mai multe liniute, cu atat
este mai puternic semnalul pentru
locatia curenta (doar in modul
magistrala).

msau
sau

Banca de zone de baza 1

A = Radioul este in Zona 1.
B = Radioul este in Zona 2.
C = Radioul este in Zona 3.

Comunicare directa radio la radio sau

conectare prin intermediul unui repetor.

Pornit = Direct
Oprit = Repetor

sau
sau

Banca de zone de baza 2
D = Radioul este in Zona 4.
E = Radioul este in Zona 5.
F = Radioul este in Zona 6.

Acest canal este monitorizat.

L = Radioul este setat la putere mica.
H = Radioul este setat la putere mare.

Scanarea unei liste de scanare.

Punct intermitent = S-a detectat
activitate pe canalul de prioritate
principala in timpul scanarii.
Punct permanent = S-a detectat
activitate pe canalul de prioritate
secundara in timpul scanarii.

Banca de zone imbunatatite

»| A = Cuprinde Zona 1, Zona 2 si Zona 3,

B = Cuprinde Zona 4, Zona 5 si Zona 6,
C = Cuprinde Zona 7, Zona 8 si Zona 9,

X = Cuprinde Zona 70, Zona 71 si
Zona 72,

Y = Cuprinde Zona 73, Zona 74 si
Zona 75.

X

Functia de selectare a repetorului cu
semnal maxim este activata.

<%

Caracteristica Bluetooth este pregatita.

Pornit = Functionare securizata.
Oprit = Functionare nesecurizata.
Intermitent = Primirea unui apel vocal
criptat.

Bluetooth conectat la dispozitiv.

Lumineaza constant = Modul de
afisare
Intermitent = Modul de programare

o~




S @

QR-Card.book Page 3 Saturday, May 28,2016 8:41 PM

0 MOTOROLA

Cepua ASTRO® APX™ 6000/
APX 6000Li

LndpoBble nopTaTUBHLIE
pagunocTaHuumn

CnpaBo4Has KapTa

CBefeHus 0 6e30MacHOCTU U BO3AeNUCTBUUN

U3ny4yaeMou pagvMoyYacTOTHOW 3Heprum ans

nopTaTUBHbIX NpueMonepeAaoLWmnx paauocTaHLUn
BHUMAHMUE!

[aHHas paguocTaHUMA NpeaHa3sHa4YeHa TonbKo Ans
npodeccuoHanbHoM akcnnyaTtauun. Mpexae yem
ncrnonb3oBaThb ee, 03HakoMbTech ¢ Byknetom «CeeaeHnsi 0
6e30MacHOCTM 1 BO3AEVCTBUM U3MyHaeMol paamo4acToTHOM
3HeprM As1st NOpPTaTMBHbIX MpUeMonepeaatoLLmnx
paavocTaHumiiy. OH CoAepXUT BaXHble MHCTPYKLMN NO
aKCnyaTaLum 1 TexHuke 6e30nacHoOCTy, a Talke MHopmaLmio
0 BO3AEVICTBUIO PaAMO4aCcTOTHON SHEPTUM 1 KOHTPOIO
COOTBETCTBUS MPUMEHUMBIM CTaHAapTam 1 HopMaTvBaM.

[ 3nemeHTbI ynpaeneHus

3-NO3NLINOHHBIN

Bepxusn nepeknoyaTens
KHOMKa N
(opaHxeBasi) VABIC

2-NO3ULINOHHBIN
KOHLIEHTPUYECKUiA
nepekntovaTesb

MukpodpoH — |

Pasbem ans
akceccyapos

16-NO3NLNOHHBIN

AHTeHHa
perynsTop Bbibopa

Perynsatop

«Bkn./Bbikn./
BepxHun
aucnnen

BepxHsisi 6okoBas
KHOMKa (BblGopa)

[~ MwukpodpoH

| OcHoBHoIA

OVHaMnK
Krnonka PTT —__|

Bokosasi —______| ™ WHaukatop

KkHomKa 1 conpskeHns

Bluetooth
Bokosas AKKyMynaTop
KHOMKa 2

[ BknioueHue U BbIKMOYeHNe pagnocTaHuuun

« Bkn. — noBoport perynstopa Bkn./Bbikn./
POMKOCTL N0 4acoBOWN CTpesKe.

* Bblkn. — nosopoT perynsatopa Bkn./Bbikn./
FpOMKOCTb NPOTUB YaCOBOW CTPENKK.

[l 30HbI 1 KaHanbl

« 30Ha — ncCnonb3yiTe NnepekniovaTens 30Hbl UK
BblGepuTe He06X0AMMYIO 30HY C MOMOLLbIO MEHIO
pagmocTaHumn.

+ KaHan — noBepHuUTe perynsTop kaHana unu sbibepute
HEoBXOAUMbIN KaHamn C MOMOLLbIO MEHIO PaAVOCTaHLMM.

M Mpuem n nepepava
1 BuiGepute 30HY nnm kaHan.

2 MpocnywuBsaiite nepeaavy.
nnu
HaxmnTe 1 ynepxusainte KHOMKY yCTaHOBKMN
FPOMKOCTH.
nnu
HaxmuTe KHOMKY MOHMTOPUHIa 1 NpocnyLwnBanTe
aKTUBHOCTb.

3 TMpu HeOBXOANMOCTN HACTPOIATE FPOMKOCTb.

4 Haxmute kHonky PTT ans nepepayn, otnyctute Ans
npuema.

[l OtnpaBka aKCTPEHHOro cUrHana onoseLeHUst

1 HaxmuTe 1 yaepxuBaiite KHOMKY 3KCTPEHHOFO
pexuma*.

2 Ha akpaHe nossutcs coobieHne IKCTP. n Tekylas
30Ha/kaHan. Mpo3ByYnT KOPOTKUIA TOHAMNBHbIN
curHan cpegHero TeMbpa, v CBETOANOAHbBIV
VHAMKATOP MUrHET KPacHbIM LiBETOM.

3 Tpy nonyyeHnn noaTeepXaeHNs NPO3BYYMT YeTbipe
curHana, 3aTem onoBeLUEHNe 3aBEPLLNTCS, @
pagmocTaHums BbIMAET U3 3KCTPEHHOTO peXxuMa.

*lMo ymon4aHuro maiimep Haxamusi KHOMKU
3KCMPEeHHO20 pexxumMa 0551 akmusayuu
3KCMPEHHO20 PeXxuMa ycmaHoesieH Ha

50 munnucekyHd. [JaHHbIl malimep siensemcs
npoepammupyembiM. ns nonyqeHusi nodpobHou
uHgopmayuu cM. pasdes1 IKCMPEHHbIU PeXum 8
pykosodcmee ronb308amerisi.

Ymobbl 8bIlimu U3 3KCMPEHHO20 pexuma, Haxmume u
yoepxusatime KHOMKy 3KCMPEeHHO20 pexuMa.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS 1 norotun B BUAEe CTUNKU30BaHHOI GykBbl M SBMSIHOTCS TOBAPHBIMYW 3HaKaMu U 3aperncTpupoBaHHLIMI ToBapHLIMM 3Hakamu Motorola Trademark Holdings,
LLC u ucnonb3ytotcst no nuueH3aumn. Bee npoumne ToBapHbIe 3HaKW SBMSKTCH COBCTBEHHOCTLHO COOTBETCTBEHHBIX BragenbLes. © 2011-2016 Motorola Solutions, Inc. Bee npasa 3awwmieHbl. 05/16. ®
1303 East Algonquin Road., Schaumburg, lllinois 60196, U.S.A. -

FOR o~

e




- A

QR-Card.book Page 4 Saturday, May 28,2016 8:41 PM

[ OtnpaBka akcTpeHHOro BbI30Ba

1
2

HaxmuTe KHOMKY 3KCTPEeHHOro pexuma.

HaxmuTe n yoepxusavite kHonky PTT. loBopute
npsAMO B MUKPOPOH.

OTtnycTuTe kHonky PTT Ans 3aBepLueHns Bbi3oBa.

HaxmuTe 1 yaepxuBanTe KHOMKY 3KCTPEHHOro
pexuma Ans BbIXoaa U3 3KCTPEHHOTO pexuma.

HYmobebl 8bIlimu U3 3KCMPEHHO20 pexuma, Haxmume u
yoepxusalime KHOMKY 3KCMPeHHO20 pexuma.

. OTI'IpaBKa J9KCTPEeHHOro BbisoBa B

1
2

6e33ByYHOM pexume
Haxmute KHOMKY 3KCTPEHHOro pexuma.

I/|306pa)|<eHv|e Ha gucnriee He USMEeHUTCA,
CBETOAMOAHBIN WHOUKATOP He 3aropuTcs, a Takke He
NPO3BYYUT HN OOUH TOHasbHbIN cUrHan.

Be33BYyYHbI 9KCTPEHHBIV PEXUM OcTaeTcs
aKTUBHbIM, Moka He ByayT BbINOMHEHbI crieayloLme
[encTBUs.

HaxmuTe 1 ynepxuBaiTe KHOMKY 3KCTPEHHOTo
pexuma 4nsi BblXxoda U3 3KCTPEHHOO pexuma.

mnm

HaxmuTe n otnyctute kHonky PTT ans Bbixoga un3
6e33By4YHOr0 pexunmMa 3KCTPEHHOro curHana
OMOBELLEHNS 1 Nepexoaa K 0BbluHO Nepefaye Unu k
PEXMMY IKCTPEHHOTO BbI30Ba.

UmobbI 8bIIMU U3 SKCMPEHHO20 pexuMa, Haxmume u
yOepxusalime KHOIMKY 3KCMPEHHO20 pexuma.

[ 3Hauku cocTosiHMA Ha aucnnee

Mwuraet npv HU3KOM 3apsiae akkymynaTopa.

Tall

Yewm Gonblue WTPKUXOB, TEM CUTbHEE CUrHan
Ha TeKyLleM cainTe (TONbKO B TPAHKMHIOBOMN
cucteme).

BazoBbIii Ha6op 30H 1

A = pagunocTtaHuums B 30He 1.
B = pagnoctaHuus B 30He 2.
C = pagunocTaHums B 30He 3.

]

Mpsmas cBsA3b MEXAY PaaUoCTaHUMSMU UMK
NOAKIOYEHNE Yepes PEeTPaHCATop.

BKn. = npsAmMas CBA3b.

BbIKA. = peTpaHcnsTop.

BobinonHsietcs MOHUTOPUHI 3TOro KaHana.

BaszoBbii Ha6op 30H 2

D = pagnoctaHuus B 30He 4.
E = paguocTtaHums B 30He 5.
F = pagnocTaHuus B 30He 6.

HMHM L

L = paguocTtaHuus paGoTaeT B pexume
HWU3KOWN MOLLHOCTH.

H = pagvocTtaHuus paboTaet B pexume
BbICOKOW MOLLHOCTW.

CkaHupoBaHue no CMUCKY CKaHUpOBaHUA.

Z,

Touka Muraet = o6HapyKeHWe aKTUBHOCTH
Ha KaHarne ¢ nepBbIM NPUOPUTETOM BO
BPEMSI CKaHUPOBaHMSI.

Touka NOCTOSIHHO ropuUT = 0BHapyXeHUe
aKTMBHOCTU Ha KaHarne co BTOPbIM
NPUOPUTETOM BO BPEMS CKAHUPOBAHMSI.

PaclumpeHHbI HaGop 30H

A = coaepxXuT 30Hy 1, 30HY 2 1 30HYy 3.
B = conepxuT 30HY 4, 30HY 5 1 30HY 6.
C = coepXuT 30Hy 7, 30HYy 8 1 30Hy 9.

X = cogepxwuT 30HY 70, 30HY 71 1 30HYy 72.
Y = cogepxwuT 30HY 73, 30HY 74 1 30Hy 75.

Moaynb Bluetooth roTos.

Mogaynb Bluetooth nogkniodeH K ycTponcTsy.

X

DYHKLMA MHOrOYaCTOTHOrO CKaHNPOBAaHWA
BKITHO4YEHa.

%]

Bkn. = paboTa B 3aLMLLEHHOM PeXUME.

Bblkn. = paﬁoTa B HE3alUULLEHHOM pexume.

Mwuraet = npuem 3alnMcpoBaHHOTO
rofIocoBOro BbI30Ba.

MOCTOAHHO rOpPUT = peXxVM NPOCMOTpa.
MuraeT = pexvum nporpaMmM1poBaHus.

o~
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